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Elektronik kilavuzu goriintiilemek igin QR kodunu tarayin.

Zapwote Tov kwdiké QR yia va SeiTe To NAEKTPOVIKS YXELPiBIO.
Szkennelje be a QR-kddot az elektronikus kézikonyv megtekintéséhez.
CkaHupalite QR Koaa, 3a Aa BUAUTE eNeKTPOHHaTa PbKOBOACTBO.
Skenirajte QR kod da biste pregledali elektronsko uputstvo.

Skenirajte QR kod da biste vidjeli elektronicki priru¢nik.

Nuskaitykite QR koda, kad pamatytuméte elektroninj vadova.
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Product Overview E RN

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
ERERBAFAMERRBE, AZERE,

Package Contents Bfti& g

< O NKE
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Wearing i

The product is pre-installed with M-size ear tips. It is recommended to select the most suitable ear tip size
for wearing, and conduct a fit test through the Xiaomi Earbuds App (Path: Xiaomi Earbuds App — More
Settings — Earbud Fit Test) to ensure optimal noise cancellation and sound quality experience.
ERREMREE, ZHEESAENEERYT, WHENKERApPETRBMEERA (BE: KEH
App > BEZRE > BERAERE) , URRESRENRENRNSTHRR,

W

. R L
Turning on B Sleep Mode {KER

When opening the charging case, the  Place the earbuds back into the charging case and close the lid,
earbuds will automatically turn on. the earbuds will disconnect and go into sleep mode automatically.
THASER, BEREREHE. MEMBERERWMH LEF, BiNEEMETRERIEAKERE.




Charging &
To charge the earbuds: Place the earbuds in the charging case. Charging will start automatically if the
case has more than 5% battery.
To charge the case: Use a Type-C cable or place the case, with the indicator light facing up, on a
Qi-compatible wireless charger. The indicator light will turn solid green when fully charged
Note: Place the charging case with the indicator light facing up on the center of the wireless charger. The
light indicates charging has started.

B RES. EXERVELIE 5%, REFEDHA.
£ Type-C REMR, WHABRIETEH LHEE Q MSABEL, "MK, BREHRE

&

Restoring Factory Settings %8t K& E

Open the case, hold the function button for 10 seconds until the

light flashes orange three times, then begins flashing white. The

earbuds will reset to factory settings and re-enter pairing mode.

THRSER, RENEROD, HIEREREMNEEBIEIR, RiE

FRAPIENE. WEERERELERE, YEMEARHRT,
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Connect & Pair E#ZEEEH

1. Open the case lid, hold the function key for 2 seconds until the light flashes, putting the earbuds
in pairing mode.

2. Activate your device's Bluetooth, find and connect to the earbuds in the menu.

Note: Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode.

In daily use, opening the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired Bluetooth device.
(Bluetooth device must be within earbuds’ connection range.)

1LITRATRE, F RESR2E BB
2. MERRENEST, BRILEEEE.
#Bn: BERITHATSER, BRI ARFRHED.

EEEERD, THABRE, B FERE. (BEFREREEMTEREER)

()
Sl

, MEHEREREERN.

<
Bluetootn «

MY DEVICES

-
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Dual-Device Connection ¥ 5&%

After connecting the earbuds to the first device, place them in the charging case with the lid open.

Press and hold the function button for 2 seconds until the indicator light blinks white, indicating the
earbuds are ready to pair with a second device.

Note: Dual device connection is enabled by default. If you need to turn it off, please disable this function in the Xiaomi

Earbuds App

BEBSEES—ABTLEE, YAREASRLRISEFHNY, RIEED PHHEEBSET , BRERE
BRE_OBFLERME,

Zy I IEERRIRL, HBIR, FSEIEIKEMApPBIRALLINAE,

MY DEvices

Biuetooth

My DEVICES
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Interactive Operation E#)ZR{E

Short press the Pinch Control
Area once
\E—R TRAENER
Call: Answer/End
O @/ @ s Hwie
o/ Music: Play/Pause
BH: EREE
Short press the Pinch Control

Area twice in a

row
EEWAER [EARHER
Call: Reject Call
2 @ B EERT
Music: Next Track
2 @  EE
Short press the Pinch Control
Area three times in a row
EE= KGR [EARHER,

Please enable the feature through the
gesture settings in the Xiaom Earbuds App.

Long press the Pinch Control
Area for 2 seconds
iz MEEEHER, 28

Noise Cancellation Transparency
Mode Mode

RIS BEE
Noise Cancellation/Transparency Toggle
R/ EER

Swipe up and down in the
Pinch Control Area

# "EEREEE, LR
f‘))) ‘>

Swipe gestures in the Pinch Control
Area to control volume
& EABKE

= =P}

Note: You can change the gestures preferences through Bluetooth settings of the compatible device or Xiaomi Earbuds App.

R FHIR(ETEB Xiaomi Earbuds B3l 06




Connecting with App

2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.

Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s Bluetooth is enabled,

Put the earbuds into the charging box, open the lid, and ensure that your smartphone is near the box.
*Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and iOS 14.0 and above.

“Please upgrade the app to the latest version.

5

Specifications

Name: Wireless Earphones Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.4

Model: M2437E1 Operating Temperature: 0°C to 45°C

Charging Port: Type-C Wireless Range: 10 m (open space without obstacles)
Earbuds Input: 5 V== 270mA Operation Frequency:2402MHz to 2480MHz
Charging Case Input: 5 V== 2000mA Maximum Transmit Power: <14 dBm (for EU)

Charging Case Output: 5 540mA

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information,
please check the product page on www.mi.com.
2510 | Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz
-9 electromagnetic signal interferences, there may be disconnects or no sound.
w The power delivered by the charger shall be between min 2.5 Watts required by the radio equipment, and
g
max 10 Watts in order to achieve the maximum charging speed
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WEEE Information

Cce

UK
cA

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or local authorities.
Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities for more information about the location as
well as terms and conditions of such collection points.

CE mark is applicable to product and built-in battery.

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2437E1 is in compliance
with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:

http: mi ice/supp fon.html

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2437E1 is in compliance
with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of conformity is availzble ot
the following internet address: https: mi.com/ uk/servi

Important Safety Information

Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device performance and avoid
dangerous use or unauthorized operations.

«Product information and certification markings are located inside the charging case and on the earbuds.

Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country.

«Only use the power adapters that comply with the local safety standards or certified and supplied by qualified
manufacturers.
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« Do not disassemble, strike, crush o throw the product into fire, as it may cause an explosion.

« The product has a built-in battery that can not be removed or replaced. To avoid damage to the battery or the product, do
not disassemble or modify the battery by yourself. The battery can only be replaced by the authorized service providers
and must be replaced with the same type. Replacement of a battery with an incorrect type may defeat a safeguard (such
as catching fire, explosion and leakage of corrosive electrolyte). Do not put the battery in trash that is disposed of in
landfifills. When disposing of the battery, comply with local laws or regulations.

« Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an
explosion.

« Do not use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction and increase the risk
of electric shocks.

« Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage
of flammable liquid or gas.

« Abattery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas

« These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of children.

« Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin shows signs of
redness or swelling.

« Enabling noise canceling may affect your awareness of surrounding sounds and alarms. Ensure that you are in a safe
environment before using this function.

To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.
== The symbol indicates DC voltage.
Warranty Notice

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific consumer
warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your national consumer
law. The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective local laws. For more
information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website https://www.mi.com/global/-
support/warranty. Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited
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to the country or region of the original purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law,
Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage
caused by the user's negligence or fault are not warranted. The contact person for the after-sale service may be any
person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products
to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly acquired from
Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per applicable law you may benefit from
warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from
whom you purchased the product.

FCC Compliance Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements
10



This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

L “émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
Sciences et Dé Canada aux appareils radio exempts de licence.
L exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) L'appareil ne doit pas prodire de brouillage;
(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme i le brouillage est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non
contrdlé

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 0 mm between the rad\ator and your Head.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non
controlé.

Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et votre téte.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the FCC/ISED.
These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under
this standard during product certification for use when properly worn on the Head, with Omm separation.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le développement
énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la
plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit 4 utiliser lorsquiil est correctement porté
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sur le téte, avec une séparation de Omm.
End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. The portable device is
designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by European Union market(France). The SAR
limit: 2W/kg. The highest SAR value: 0.384W/kg

Disclaimer:

The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in the user manual are schematic
diagrams for reference only, and may differ slightly from the actual product. This manual is published by Xiaomi or an
enterprise in Xiaomi's errors and information in this manual or the related programs
andor equipment may change without prior notice. Such changes wil be indicated in the latest version of the manual.
Recording without the other person's permission might be a criminal and civil offense. Recordings are not permitted for
commercial use and should comply with local laws and regulations, including the privacy rights of individuals involved.
Xiaomi will not be responsible for any violations of law resulting from your actions.

FCC ID :2AFZZM2437E1

IC :25903-M2437E1

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Manufacturer: Xiaomi Communications Co.,

Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi' erq\ ded\e Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

uthorized UK R ntatiy
Name: Xiaomi Technology UK Limited
Address: Davidson House, Forbury Square, Readmg, Berkshire RG1 3EU

s Authorized El
Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixiaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
Email: contact@support.mi.com

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0



Verbindung mit der App

1. Scannen Sie den QR-Code, um Xiaomi Earbuds herunterzuladen, zu installieren und weitere
Funktionen zu aktivieren.

2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrharer zu verbinden.
Hinweis: Fir eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines Smartphones aktiviert sein. Lege die

Ohrhorer in die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle sicher, dass sich dein Smartphone in der Nahe
der Box befindet.

*Die Xiaomi Earbuds-App unterstiitzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und héher und iOS 14.0 und héher.
*Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version.

Technische Daten

Bezeichnung: Wireless Earphones
Modell: M2437E1
Ladeanschluss: Type-C

Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® 5.4
Betrlebslempera(ur 0 °C bis 45 °C

[ ite: 10 m (Freiflache ohne Hinderni
Kopfhorer-Eingang: 5 V ==270mA Betriebsfrequenz: 2402 MHz bis 2480 MHz
Ladeschale-Eingang: 5 V == 2000mA Maximale Sendeleistung: <14 dBm (fur die EU)

Ladeschale -Ausgang: 5 V ==540mA

Kompatibel mit: Dieses Produkt unterstitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere
Informationen finden Sie au der Produktseite unter: www.mi.com.
Hinwels: Autgrund der Verb des
25-101  mit246
w

i ksnnte es in dichten Umgebungen
ignalstrungen zu 1 Ausfallen oder keinem Ton kommen.
Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen minimal 2.5 Watt, die das Funkgert bendtigt, und
maximal 10 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
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Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

Cce

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten Erfassung
fiir elektrische und elektronische Geréte zugefiihrt werden muss und nicht tiber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerat
umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese Uber die offiziellen Sammelstellen fiir
Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates konnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat unentgeltlich
zuriickgeben. Elektrogeréte mit einer Kantenldnge von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei Vertreibern

von Elektro- und mit einer e von mindestens 400 m? sowie groBeren
Supermérkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugeréit erworben werden muss. GroBere Elektrogerste
ksnnen kostenlos bei Wertstoffhofen werden

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von
Elektroaltgeraten entstehen konnen.

Bitte [6schen Sie séimtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerat, bevor Sie es entsorgen.

Far weitere Informationen sie bitte lhre K g, Ihren értlichen g
oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Das CE-Zeichen gilt fur das Produkt und die eingebaute Batterie.

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerét des Typs M2437E1 mit der Richtlinie
2014/53/EU und der Verordnung (EU) 2023/1542 ibereinstimmt. Der vollstandige Wortlaut der
EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:

http: .mi gl pp

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Geréts die folgenden SicherheitsmaBnahmen, um eine optimale
Gerateleistung zu gewahrleisten und Gefahren beim Gebrauch oder unautorisierte Bedienungen zu vermeiden.

und Zertifizier ungen befinden sich im Inneren des Ladegehauses und auf den Ohrhdrern.
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«Verwenden Sie die Kopfhrer nicht beim Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden Vorschriften in Ihrer Region oder
Ihrem Land.

«Verwenden Sie nur solche Netzteile, die den drtlichen Sicherheitsnormen entsprechen oder von qualifizierten Herstellern
zertifiziert und geliefert werden.

«Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdriicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins Feuer, da dies zu
einer Explosion fuhren kann.

«Das Produkt verfiigt Gber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um eine Beschadigung des
Akkus oder des Produkts zu vermeiden, dirfen Sie den Akku nicht selbst ausbauen oder verandern. Der Akku kann nur von

«autorisierten Dienstleistern ausgetauscht werden und muss durch den gleichen Typ ersetzt werden. Ersatz eines Akkus mit
einem falschen Typ, kann eine Schutzvorrichtung tberwinden (wie z.B. Brand, Explosion, Auslaufen von korrosivem
Elektrolyt). Entsorgen Sie den Akku nicht mit dem Hausmilll. Entsorgen Sie den Akku entsprechend den rtlichen Gesetze
und Vorschriften.
Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heien Ofen sowie das mechanische Zerdriicken oder Schneiden einer
Batterie kann zur Explosion fuhren.

«Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter. Ein Gewitter kann zu Fehlfunktionen des Produktes fiihren, sodass ein erhshtes
Risiko fiir einen Stromschlag besteht.

«Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder zum Auslaufen von
brennbarer Flussigkeit oder Gas fuhren.

«Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer
Flussigkeit oder Gas fihren

«Diese Kopfhdrer und ihr Zubehsr kénnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern

auf.

«Bei Anzeichen von R6tung und Schwellung im + die sofort einstellen und einen Arzt
aufsuchen

«Durch Aktivieren der Gerauschunterdriickung kann lhre Wahrnehmung von Umgebungsgerduschen und Alarmen
beeintréchtigt werden. Vergewissern Sie sich, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung aufhalten, bevor Sie diese Funktion
verwenden.

Um einen mdglichen Horverlust zu vermeiden, sollten Sie dieses Produkt nicht tiber einen lngeren Zeitraum mit

hoher Lautstarke verwenden.

Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.
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GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusétzlichen Garantien. Xiaomi bietet
Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusétzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale
und

Verbraucherrecht g. Die Gewahr
ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den Garantieleistungen o Verbraucher
finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https://www.mi t/warranty. Sofern dies nicht gesetzlich
verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, st der Ku enst auf das Land oder die Region des

urspringlichen Kaufs beschrankt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich
2uléssig, nach eigenem Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale Abnutzung, hohere Gewalt,
Missbrauch oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder Verschulden des Benutzers verursacht wurden, unterliegen nicht
der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch
die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen
wenden Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Produkte, die nicht ordnungsgemé eingefiihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi hergestellt wurden
und/oder nicht ordnungsgemat von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden, fallen nicht unter
diese Garantie. GemaB Recht kénnen gen gegen geltend gemacht werden, die
das Produkt trotz rtr ungen in Umlauf gebracht haben. In solchen Fallen
ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Brodukt gekauft haben

Haftungsausschluss:

Die Abbildungen des Produkts, des Zubehdrs, der Benutzeroberflachen und anderer Elemente in diesem
Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen, die nur als Referenz dienen und geringfiigig vom tatséchlichen
Produkt abweichen kdnnen. Dieses Handbuch wurde von Xiaomi oder einem Unternehmen des Xiaomi Okosystems
versffentlicht. Typografische Fehler und ungenaue Informationen in diesem Handbuch oder in den zugehtrigen
Programmen und/oder Geraten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Solche Anderungen werden in der
neuesten Version des Handbuchs angezeigt.



Das Aufnehmen ohne die Erlaubnis der anderen Person kénnte eine straf- und zivilrechtliche Straftat darstellen.
Aufnahmen sind nicht fiir kommerzielle Zwecke gestattet und mussen mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften,

Personen, U \. Xiaomi Gibernimmt keine Verantwortung
fur GesetzesverstBe, die aus Ihren Handlungen resultieren.

Hersteller: Xiaomi Communications Co.,

Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 e erqi Middle
Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
Benutzerhandbuch-Version: V1.0




Collegamento con l'app

1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare Xiaomi Earbuds per attivare it funzionalita.

2. Segui le istruzioni sullapp per connettere gli auricolari.

Nota: durante il processo di connessione, assicurati che il Bluetooth dello smartphone sia attivo.
Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica, apri il coperchio e assicurati che lo smartphone sia
vicino alla custodia.

*L'app Xiaomi Earbuds supporta telefoni cellulari con Android 6.0 e versioni successive e i0S 14.0 e
versioni successive.

*Aggiorna (app alla versione pili recente.

Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.4

Modello: M2437E1 Temperatura di esercizio: Da 0°C a 45°C

Porta di ricarica: Tipo C Portata wireless: 10 m (spazio aperto senza ostacoli)
Ingresso per auricolari: 5 V ==270mA Frequenza di funzionamento: da 2402 MHz a 2480 MHz
Ingresso custodia di ricarica: 5 V== 2000mA Potenza di trasmissione massima: <14 dBm (per ['UE)

Potenza in uscita custodia di ricarica: 5 V == 540mA

visitare la pagina del prodotto su www.mi.com.
2570 Nota: A causa delle caratteristiche di connessione del segnale Bluetoot, in ambienti con interferenze
- verificarsi i 0 non ricevere alcun suono.
w La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra 2.5 Watt minimo, richiesti
dallapparecchiatura radio, e 10 Watt massimo per ottenere la massima velocita di ricarica.
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Informazioni RAEE

Cce

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non
differenziati. Al contrario, & necessario proteggere ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un
punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto
dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a
prevenire conseguenze potenzialmente negative allambiente e alla salute umana. Contattare l'installatore o
le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta

It marchio CE & applicabile al prodotto e alla batteria incorporata.

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che lapparecchiatura radio di tipo M2437E1 &
Conforme alla Direttiva 2014/53/UE e al Regolamento (UE) 2023/1542. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:

http:/www.mi.c ice/support/ html

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere le precauzioni seguenti per assicurare prestazioni ottimali ed evitare utilizzi
pericolosi 0 non autorizzati,

« Le informazioni sul prodotto e le marcature di certificazione si trovano all'interno della custodia di ricarica e sugli

auricolari

«Non utilizzare gli auricolari durante la guida e rispettare le normative in vigore nella propria regione o paese.
« Utilizzare esclusivamente alimentatori conformi agli standard di sicurezza locali o certificati  forniti da produttori

qualificati.

«Non smontare, colpire, schiacciare o gettare il prodotto nel fuoco poiché potrebbe causare un'‘esplosione.
Il prodotto ha una batteria incorporata che non puo essere rimossa o sostituita. Per evitare danni alla batteria o al
prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria puo essere sostituita solo dai fornitori di servizi
autorizzati e deve essere sostituita con lo stesso tipo. La sostituzione di una batteria con un tipo errato che puo
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vanificare la protezione (come prendere fuoco, esplosione, perdita di elettrolita corrosivo). Non gettare la batteria nei
rifiuti smaltiti in discarica. Per lo smaltimento della batteria, attenersi alle leggi o ai regolamenti locali.

* Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che pud
provocare un'esplosione.

«Non utlizzare i prodoto durante temporal | temporal possono causare i del prodotto e
rischio di scosse elettric
« Lesposizione di una attens in un ambiente ci a elevata puo provocare

un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.
+Una batteria soggetta a una pressione dellaria estremamente bassa pud provocare un‘esplosione o la perdita di liquidi o
as infiammabil.
* Questi aurcolat e  rispettiv accessorf possono includere componenti i piccole dimensioni. Teneli fuor dala portata
iei bambini
*1In caso di rossore o gonfiore nella zona a contatto con il dispositivo interrompere i i l'utilizzo del prodotto
ivolgersi a un medico.
« Lattivazions della cancellazione del rumare pub influire sulla consapevolezza dei suoni e degli awisi circostanti, Essere
certi di trovarsi in ambiente sicuro prima di utilizzare questa funzione.

Per evitare la possibile perdita delludito, non utilizzare questo prodotto ad alto volume per lunghi periodi di tempo.
= Il simbolo indiica la tensione CC

Awviso sulla garanzia

Il consumatore Xiaomi pud usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre specifici vantaggi di
garanzia per il consumatore in agglunta,  non in Sostituzione, di qualsias! garanzia legale stabilta daldiito nazionale
sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono stabilite dalle relative norme
locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare riferimento al sito Web ufficiale di
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i
servizi post-vendita saranno Imitat al Pagse o alla ragione del acquisto originale. hy base alla Garanzia de consamator)
nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera, sostituira o rimborsera il prodotto a sua discrezione. Non
sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di forza maggiore, uso improprio o danni causati da negligenza o errori
da parte dellutente. La persona di contatto per il servizio post-vendita puo essere qualsiasi addetto della rete di
assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti
al cliente. In caso di dubbi, contattare la persona indicata da Xiaomi.
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1 Prodotti che non sono stati debitamente importati /o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente acquisiti da
Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione applicabile,
lutente pud usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percio Xiaomi invita lutente a
contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

It marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso in licenza a Xiaomi inc.
Altri marchi e nomi appartengono ai rispettivi proprietari.

Dichiarazione di non responsabilita:

le illustrazioni del prodotto, degli accessori, delle interfacce utente e degli altri elementi presenti nel manuale dellutente
sono a s0lo scopo di & possono differire leggermente dal prodotto effettivo. Questo
manuale & pubblicato da Xiaomi o da un'azienda nell'ecosistema di Xiaomi. Gli errori tipografici e le informazioni imprecise
contenute nel presente manuale o nei relativi programmi e/o apparecchiature possono cambiare senza preavviso. Tali
modifiche saranno indicate nellultima versione del manuale.

La registrazione senza il permesso dell’altra persona potrebbe costituire un reato penale e civile. Le registrazioni non sono
consentite per uso commerciale e devono rispettare le leggi e i regolamenti locali, inclusi i diritti alla privacy delle persone
coinvolte. Xiaomi non sara responsabile per eventuali violazioni della legge derivanti dalle vostre azioni.

Scatola Manuale Inserto Busta Pellicola
PAP 21 PAP 22 PAP 21 CPE7
Carta Carta Carta Plastica Plastica
RACCOLTA DIFFERENZIATA
Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi ‘erqi Middle Road, Haidian District, Pechino, Cina, 100085
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com
Versione manuale utente: V1.0
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Connexion avec l'application

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer les écouteurs Xiaomi pour activer plus de
fonctionnalités.

2. Suivez les instructions de application pour connecter les écouteurs.

Remarque : Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du smartphone est
activé. Placez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le couvercle et assurez-vous que votre
smartphone se trouve a proximité du boitier.

*L'application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés d’Android 6.0 et
supérieur et di0S 14.0 et supériewr.

*Veuillez mettre a niveau (application vers la derniére version.

Spécifications

Nom: Wireless Earphones Connectivité sans il : Bluetooth® 5.4

Modele: M2437E1 Température de fonctionnement: 0 °C 4 45 °C

Port de recharge: Type-C Portée sans fil : 10 m (espace ouvert sans obstacle)
Entrée de [‘écouteur: 5 Fréquence de fonctionnement : de 2402 MHz & 2480 MHz
Entrée du boitier de charge: 5 V== 2000mA Puissance de transmission maximale : <14 dBm (pour ['UE)

Sortie du boitier de charge: 5 V == 540mA

Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou i0S. Pour en savoir plus,
'J]_[LI veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com.

Note: En raison des caractéristiques de connexion du signal Bluetooth, dans des environnements denses
25-10 | avec des interférences de signal électromagnétique 2,4 GHz, il peut y avoir des débranchements

W occasionnels ou d'absence de son

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum 2.5 watts requis par équipement

radio et le maximum 10 watts afin d’atteindre la vitesse de charge maximale.
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Informations DEEE

Tous les prodits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers
non triés. Vous devez contribuer 4 la protection de lenvironnement et de la santé humaine en apportant
Uéquipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équi lectriques et )
agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
d'éviter tout impact potentiellement négatif sur lenvironnement et la santé humaine. Contactez linstallateur
ou les autorités locales pour obtenir plus d ainsi que les

dutilisation de ce type de point de collecte.

Le marquage CE est applicable au produit et 4 la batterie intégrée.
< E Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type M2437E1 est

conforme & la Directive européenne 2014/53/UE et au Reglement (UE) 2023/1542. Liintégralité de la
déclaration de conformité pour ['UE est disponible & l'adresse suivante: http://www.mi.com/global/service/~
support/declaration.html

Informations importantes sur la sécurité

Avant dlutiliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin d'assurer un

fonctionnement optimal du dispositif et d'éviter une utilisation dangereuse ou des opérations non autorisées.

« Les informations sur le produit et les marquages de certification sont situés a intérieur du boitier de charge et sur les
écouteurs.

« Ne pas utiliser les écouteurs au volant et respecter la réglementation en vigueur dans votre région ou pays.Utilisez

« uniquement les secteur conformes aux normes de sécurité locales, ou certifiés et fournis par des fabricants
habilités.

« Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoguer une explosion.
Lappareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter d'endommager la batterie
ou appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-meéme. La batterie peut uniquement étre remplacée par
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« des fournisseurs de service autorisés et doit étre remplacée par une batterie de méme type. Le remplacement d'une
batterie par une batterie de type incorrect peut annuler une protection contre (un incendie, une explosion, une fuite
d'électrolyte corrosif). Ne pas éliminer les batteries utilisées avec les déchets domestiques. L élimination de cet appareil
et des batteries utilisées doit étre conforme aux lois et réglementations locales.

« L'élimination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou l'écrasement ou la découpe mécanique d'une batterie peut
provoquer une explosion.

« Ne pas utiliser ce produit pendant les orages. Les orages peuvent entrainer le dysfonctionnement du produit et
augmenter le risque d'électrocution.

« Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une fuite de liquide
ou de gaz inflammable.

« Une batterie soumise a une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de
gaz inflammable,

« Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites pieces. Veuillez les tenir hors de la portée des enfants.
S'ily a des signes de rougeur et de gonflement sur la zone de contact avec la peau, arrétez immeédiatement de lutiliser
et consultez un médecin.

 Activer la suppression du bruit peut vous empécher de recevoir correctement les sons et les alarmes environnants.
Veillez  n'utiliser cette fonction que dans un environnement sans risques.

Pour prévenir une éventuelle perte de 'ouie, ne pas utiliser ce produit & un volume élevé pendant de longues
durées.

= Le symbole indique la tension en courant continue.

GARANTIE

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions de garanties supplémentaires. Xiaomi offre &
certains consommateurs des avantages de garantie qui sont parallélement &, et non 4 la place de, nimporte quelle

garantie légale fournie par les droits nationaux du cor . La durée et les relatives aux garanties
légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d' sur les avantages du droit du
auf mesures prohibées par

veuillez constlter le site web officiel de Xiaomi https:
la loi ou promesse contraire par Xiaomi, les services aprés- Ventes sont fmités s paysouala reglon de lachat initial.
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Conformément 4 la garantie du consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, & sa discrétion, réparer,
changer ou rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la
faute de ['utilisateur ne sont pas justifiés. La personne & contacter pour le service aprés-vente peut étre nimporte quelle
personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le produit. En cas
de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n'ont pas été dament importés et/ou n'ont pas été dament fabriqués par Xiaomi et/ou n'ont pas été
dament obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes garanties.
Conformément & la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel qui vous a vendu le
produit. Pour cela, Xiaomi vous invite & contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.

La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute exploitation
desdites marques par Xiaomi inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres marques ainsi que tous les noms
commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.

Avis de non-responsabilité :

Les illustrations du produit, des accessoires, des interfaces utilisateur et d'autres éléments de ce manuel dutiisation sont
des schémas de principe 3 titre indicatif et peuvent étre lég du produit réel. Ce manuel
est publié par Xiaomi ou une entreprise de 'écosystéme de Xiaomi. Les erreurs typographiques et les informations
inexactes contenues dans ce manuel ou les programmes et/ou les équipements associés peuvent étre modifiées sans
préavis. Ces modifications seront indiquées dans la derniére version du manuel.

Enregistrer sans la permission de [autre personne peut constituer une infraction pénale et civile. Les enregistrements ne
sont pas autorisés & des fins commerciales et doivent se conformer aux lois et réglementations locales, y compris les
droits 2 la vie privée des personnes concernées. Xiaomi ne sera pas responsable des violations de la loi résultant de vos
actions



ELEMENTS D'EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DE TRI

A DEPOSER A DEPOSER
N

Cet appareil et EN MAGASIN ECHETERIE

ses accessoires AN\

se recyclent ‘ oy

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com
Version du manuel d'utilisation : V1.0
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Conexion con la aplicacion

’“E 1. Escanee el cdigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi Earbuds y habilitar més

z S\ga los nstrucciones que se le mostraran en la aplicacion para conectar los auriculares.

Nota: Durante el proceso de conexion, asegirese de que el Bluetooth del teléfono movil esté activado.
Cologue los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa y asegurese de que el teléfono mévil esté
cerca del estuche.

*La aplicacion Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos méviles con Android 6.0 y superior y i0S
14.0 y superior.

*Actualice la aplicacion a la ultima version

Especificaciones

Nombre: AUDIFONOS INALAMBRICOS Conexion inalambrica: Bluetooth® 5.4

Modelo: M2437E1 Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C

Puerto de Carga: Tipo-C Rango inaldmbrico: 10 m (en un espacio abierto sin obstaculos)
Entrada de auriculares: 5 Vcc 270 mA Frecuencia de operacién: de 2 402 MHz a 2 480 MHz.

Entrada del estuche de carga: 5 Vcc 2 000 mA Potencia de transmisién maxima: <14 dBm (para la UE)

Salida del estuche de carga: 5 Vcc 540 mA

més informacion al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com:
Nota: Debido a las caracteristicas de conexién de la sefal Bluetooth, en entornos densos con interferencias
25-10 | de senales electromagnéticas de 2,4 GHz, es posible que se produzcan desconexiones ocasionales o que no
W haya sonido.
La potencia entregada por el cargador estara entre el minimo 2.5 W requerido por el equipo de radio y el
méximo 10 W para lograr la maxima velocidad de carga.
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Informacién sobre RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segin
la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe
proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida
para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno o las
autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudarén a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con las

autoridades locales para obtener mas informaci6n sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de
recogida.

La marca CE es aplicable al producto y a la bateria incorporada.
Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico M2437E1
cumple con la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento (UE) 2023/1542. Encontraré el texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE en esta dieccién de Internet;

http:
Informacién de segurldad |mportante
Antes de usar y poner en i i este dit itivo, lea las siguient:

para garantizar el rendimiento
6ptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas.

« La informacion del producto y las marcas de certificacion estan ubicadas dentro del estuche de carga y en los
auriculares.

« No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su region o pafs.

« Utilice Gnicamente adaptadores de corriente que cumplan con los estandares de seguridad locales o que hayan sido
certificados y suministrados por fabricantes cualificados

« No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosion.

« El producto tiene una baterfa incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar darios en la baterfa o en el
producto, no desmonte ni modifique la bateria por sf mismo. La bateria sélo puede ser sustituida por los proveedores de
servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La sustitucion de una bateria con un tipo incorrecto

28



puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, incendio, explosion y fuga de electrolito corrosivo). No se deshaga de
las baterias usadas con la basura domeéstica. La eliminacion de este producto y de las baterias usadas debera cumplir
con las leyes y reglamentos locales.

+ Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, puede provocar
una explosion.

«No utilice este producto durante las tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas pueden provocar un mal
funcionamiento del producto y aumentar el riesgo de descargas eléctricas.

« Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su explosion o la fuga de
liquidos o gases inflamables.

*Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja podria resultar en una explosion o en la fuga de
liquidos o gases inflamables.

« Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequenias. Manténgalos fuera del alcance de los nifios,

« Si hay signos de enrojecimiento e hinchazén en el area de contacto con la piel, deje de usarlo inmediatamente y busque
atencion médica.

*La habilitacion de la cancelacion de ruido puede afectar a su atencion, ya que es posible que no reciba alarmas acisticas
ni los sonidos del entorno. Asegurese de estar en un entorno seguro antes de usar esta funcion

Para evitar una posible pérdida de audicién, no utilice este producto a un volumen alto durante largos periodos de

@ tiempo.

El simbolo indica el voltaje de corriente continua.

AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adici Xiaomi ofrece a
consumidores especificos beneficios en las garantias que son Complementarios y o sustitutivos de cualauier garantia
legal contemplada en su legislacion nacional. La duracién y las condiciones relativas a las garantias legales se contemplan
en la legislacion local respectiva. Para més informacion acerca de los beneficios del consumidor en las garantias, dirijase a
la pgina web oficial de Xiaomi https://www.mi. t/warranty. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando
Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado al pais o region de compra original. Bajo la garantia del
consumidor, en la maxima medida que permita la ley, Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazaré o e reembolsara su
producto. El desgaste normal por uso, fuerza mayor, abusos o dafios provocados por negligencias del usuario o fallos no
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estan bajo garantia. La persona de contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio
autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendié los productos. Si tiene
alguna duda, pongase en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron adquiridos a
Xiaomi 0 a un vendedor oficial de Xiaomi no estén cubiertos por las presentes garantias. De acuerdo con la ley aplicable,
usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendié el producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a
que se ponga en contacto con el minorista al que comprd el producto.

La operacion de este equipo estd sujeta a las slgulenles dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o ause interferencia

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualqwer interferencia, |ncluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

Importador.

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S. de RL. de C.V.

RFC: XSM2107156A3

Direccion: BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO,
C.P. 11529,

GARANTIA LIMITADA

Importador y/o Comercializador:: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV ('XIAOMI "), BLVD LAGO ZURICH No.
219 INT. PISO 9 902 Y 903 COL. AMPLIACION GRANADA ALCALDIA MIGUEL HIDALGO C.P. 11529 CIUDAD DE MEXICO .
Tel: 55 5358 6358 Ext. 0126.

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un affo (doce meses)
a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia, XIAOMI, en su determinacion y en la
medida en que la ley lo permita (1) repararé el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas
usadas anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiar el
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Producto por uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su uno que sea o sustancialmente
similar al producto original en cuanto a sus funciones, por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones o el
mismo modelo en otro color) que sea nuevo o contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente
que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3) reembolsaré el precio de compra
original.

4Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el comercializador
responsable respectivo.

Como Obtener Servicio de Garantia

Esta garantia limitada se aplica solamente en México (Estados Unidos Mexi Cuando el

el producto junto con est4 Garantia o las facturas o otras prueba debidamente requisitada (datos del praducta y sello del
distribuidor con fecha de entrega) en cualquier de los centros de servicios autorizados por XIAOMI, XIAOMI se
compromete a cambiar o reparar el producto, asi como las piezas y componentes defectuosos del mismo incluyendo la
mano de obra y gastos de transportacion sin ningdn costo para el consumidor.

autorizado mas cercano a su localidad al 800 269 2630, en la liga: hpps:, icecen-
ter.html y/o acudir con el importador XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV( XIAOMI "' BLVD LAGO ZUR\CH No.
219 INT. PISO 9 902 Y 903 COL. AMPLIACION GRANADA ALCALDIA MIGUEL HIDALGO C.P. 11529 CIUDAD DE MEXICO

Product
Modelo:
Marca:
No. Serie:

Fecha de Entrega:
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Antes de enviar el Dispositivo para el servicio de garantia, es recomentable a los consumidores que efectuen copias de
seguridad de la informacion, el software u otros materiales que haya almacenado en su Dispositivo. Es posible que estos
datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio, y declinamos cualquier
responsabilidad por los dafios o pérdidas.

Ofrece derechos independientes de los derechos dispuestos por las leyes de proteccion al consumidor, incluidos, entre
otros, los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garanua limitada de XIAOMI de un afio son
complementarios, no sustitutos, de los derechos previstos en las leyes de p . Los

tienen el derecho a elegir i reclamar los servicios conforme a la Garantia limitada de XIAOMI de un afio o en virtud de los
derechos de las leyes de proteccion al consumidor.

La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de tales
marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son los de sus respectivos
duefios

Descargo de responsabilidades:

las ilustraciones del producto, los accesorios, las interfaces

de usuario y otros elementos del manual de usuario son diagramas esquematicos que sirven Gnicamente de referencia y
pueden diferir ligeramente del producto real. Este manual lo publica Xiaomi o una empresa del ecosistema de Xiaomi. Los
errores tipogréficos y la informacion inexacta de este manual o de los programas o equipos relacionados pueden cambiar
sin previo aviso. Dichos cambios se indicaran en la tiltima version del manual.

Grabar sin el permiso de la otra persona podria constituir un delito penal y civil. Las grabaciones no estan permitidas para
uso comercial y deben cumplir con las leyes y regulaciones locales, incluidos los derechos de privacidad de las personas
Xiaomi no sera de las violaciones de la ley de sus acciones.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co.,
Direccién: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi erql Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obtener més informacién, visita www.mi.com
Version del manual del usuario: V 1.0
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1. CkanvipyiiTe QR-KOR AN1A 3arPy3KM W YCTaHOBKY MpUnoxXeHuta Xiaomi Earbuds 1 a0cTyna k Goniuemy
amcny dyHKuM.

2. Cnenyirre 8 ans K .

Mp Bo spewms ¢ , 4T0 B cMapToHe Bkiover Bluetooth. MomectuTe
HaYLUHUKW B 32DARHbI UEXON, OTKPOITE KPBILLKY 1 YGEAUTECD, UTO BaLL CMAPTGOH HAXOANTCH PAAOM C
uexnom.

*Mpunoxenvie Xiaomi Earbuds noanepxusaet MoGuibHbIe Tenedorsl ¢ Android 6.0 1 Bbile, a Takxe
i0S 14.0 1 Bbie.

*O6HOBWTE MPUNOXeHMe 40 NOCHeaHel Bepcit

TexHUueckue xapakTepUCTUKN

MoakntoueHne K NPUIOKEHNIO

G |
o]

Ha3sarive: BeCnpoBoAHbIe HayluHIMKH BecnposoaHoe noakiouenme:Bluetooth® 5.4
Mogens: M2437E1 PaGouas Temneparypa: ot 0 °C 4o 45 °C
Pasbem ana sapsiaki: USB Type-C Paavyc aeiictens Bluetooth: 10 M (Ha oTkpbITOM
BXOAHOE HaNPAXEHME HAyLIHWKOB: 5 B == 270MA npocTpancTBe Ges npenaTcTamii)
BXoaHoe HanpAXeHie 3apaaHoro kevica: 5 B == 2000MA  Uacrora pa6orsi: ot 2402 M 4o 2480 MT'u
HanpsxeHue 3apsaHoro keiica Ha Bbixone: 5 B == 540MA MOLLHOCTS nep : <14 gbm

: 3TOT NPOAYKT TonbKo oF cucTemsi Android wiw i0S. Moapo6iee cm. Ha

[

CTPaHMLe NpoayKTa Www.mi.com.

BHuMarivie: V13-3a 0COBEHHOCTEIA CrHana BIUEtooth & CIOXHbIX YC/IOBMAX C IOMEXaMit 3NEKTPOMArHUTHOO CurHana 2,4
TTL MOrYT 6biTb CRyUaliHble OTK/KOUEHIA WA OTCYTCTBUE 3BYKa.
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MHbopMaLms 06 yTnansaumm u nepepaboTke 0TXOA0B 3NEKTPUUECKOro 1
371eKTPOHHOro 060pyA0BaHMS

Cce
EAL

Bce usgenvs, 0 c6opa oTp 0 3neKTpUUECKOrO 1
3nEKTPOHHOrO cneayery oOTRENbHO OT He: 6bITOBbIX OTXOAOB. C
Lenblo oxpaHbl 340POBbLA 1 3aLUMTbI i cpeabl Takoe cnasathb Ha

nepepaboTky B CrieumanbHbie NyHKTbI NPUEMa 3NEKTPUUECKOro U ANEKTPOHHOTO 060pyA0BaHMS,
OnpeseneHHbIe MPaBuTeNLCTEOM UM MECTHBIMY OpraHaMyt BracTy. MpasunbHas yTunusaLvs 1 nepepacoTka
NOMOYT NPeAIOTBPATUTL BOSMOXHbIE HEraTUBHbIE NOCNEACTBIA ANsi OKPYXaloLuel Cpeabl i 3A0PoBbS
uenogexa. UTo6bi y3HaTh, € HAXORATCA TaKME NYHKTLI C60pa 1 KaK oKW paGoTaioT, oGpaTATeC B

VN B MECTHBIE OpraHb! BRacTy.

[leKn3paLIA 0 COOTRETCTaMM HOpMATBHAIM TpEBOBaHMAM EC

P K MPOAYKTY M KoMnarws Xiaomi
Communications Co., Ltd. sasenser, uto wn M2437E1 coo
DupexTvieni 2014/53/EU v Pernamena (EC) 2023/1542. ﬂongM TEKCT AeKNapaLu 0 COOTBETCTBMM
HOPMATUBHbIM TpeGoBaHaM EC A0CTyNeH o anpecy: https: mi.com/kz-ru/sup-

port/warranty
COOTBETCTBME TEXHUMECKMM PerNamMeHTam:

TP TC 020/2011 «INEKTPOMArHUTHaR COBMECTUMOCTS TEXHUUECKUX CPEACTED

TP EASC 037/2016 «O6 OrpaH|eHi NPUMEHEHWA ONacHbiX BELLECTE B U3ACNUAX SNEKTPOTEXHIKH 1
Panvo3NeKTPOHMKI»

BaxxHasi nHpopMaLms o 6e3onacHocTh

Mlpexae YeM UCTIoN530BaTS M SKCTYaTVPOBATS 3T YCTPOVICTBO, MPOUTTE CIEAYIOLIE MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTH, HT0B!
oBecneunTs ONTUMaNbHyIo PABOTY YCTPOVICTBA U M3BEXATH ONACHOTO He wnw HecakKL

onepauuii.
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 VHdop 0 npoaykTe n P HaXOATCA BHYTPW 3aPSIAHOTO UEXNA W HA CAMIAX HaYLIHMKaX.
. He uc i 80 BpemA " /iTe COOTBETCT ByioLLVe NPaBINa B BALLIEM PErIOHE Unit

+ Nenonsayiite TOMBKD T AGANTEDS TEHAA, KOTOPHIS COGTASTCTEYIGT MECTHAM CTaHAAPTAM GE3OMACHOCT TG0 G
cepr

+ He pasbupaire, e VRApaTe, e paSEABATE  HE GpoCalrl WAReNME & OfoH, TaK KK 370 MOXET MPHBECTH K B3pbiEY.

. . KOTOPBIVi HE MOXET 6biTb V3BNeUeH WAk 3ameHeH. Bo nabexanme

e iiTe 1 He MoavduLMpyiiTe MOXeT
BbITb 3aMeHeH TONbKO LEHTPOM Ha P TaKoro xe Tna. He samensiite
Ha i , 370 MoXeT 3awuty , BbI3BATb BO3rOPaHME, B3PbIB,
Ky . n). He e i P BMECTE C BbITOBBIM MyCOPOM.
erwaum AaHHoro ycmowcma W en RONXHA 8
Mex
* YTunusauns ﬁaTapEM B OrHe UM B ropayei nyxoaKe Koe Barapen MoxeT

NPUBECTY K B3pbIBY.

He ucnonbayiiTe u3aenvie 8o Bpems rposbl. MCnonb308aHe USENVA BO BPEMS FPO3bl CBA3AHO C NOBBILIEHHBIM PUCKOM
NOPaXeHsA INEKTPUUECKUM TOKOM.

He ocTaBnseiiTe akkyMynATOp B CPEAaX C OueHb BLICOKOV TEMNEepaTypoii 3T MOXET NPUBECTY K B3PLIBY MM yTeuke
3MEKTPONMTA BOCNNAMEHSIOLLIENCS XMAKOCTY MM rasa.

He nogsepraiite 6aTapeto BO3AEHCTBMIO UPE3BLIYAIHO HA3KOrO AABNIEHMA BO3AYXa, 3TO MOXET MPUBECTY K B3PbIBY NN
yTeuKe roploveil XIAKOCTI UnK rasa.

* 370 YCTPOVCTEO He UrpyLKa. OHO COABPXUT aeranu. iCTa, AepuTe yCTPOMCTEO 1 ero T
HEAOCTYMHOM ANIA AeTeli MecTe.
* ECIIV €CTb MPY3HAKM MIOKPACHEHHS! U OyXaHW OBMIACTI KOHTAKTa C KOXel, " "

oBpatuTecs K Bpavy.
BK70UEHME LWyMOMOAABNIEHHR MOXET NOBNUATS Ha BaLLy OCBEAOMIEHHOCTS 06 OKPYXaloLLUX 3BYKaX M CHTHaNax
TpeBory. Mepe VICTION530BaHIEM 3TOi yHKLM YBEAUTECH, UTO Bbl HAXOAMTECH B 6E30MACHOM CPEAE.

[LUTENbHOE UCTIONB30BAHME HaYLUHIKOB Ha BBICOKOM YPOBHE FPOMKOCTU MOXET NPUBECTH K NOTEPE CAYXa
CUMBON 0603HAYET MOCTORHHOE HAMPAXEHUE.
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1) [lata M3roTOBNEHUS: CM. Ha yNaKoBKe

2) Crpana-uarotosutens: Kutait

3) M0APOBHYHO MHGOPMALMIO 06 UMMOPTEPE U KOHTAKTH! omaena nocrenbogaHoro 0BCNYXVBaHUS CMOTPY Ha yNaKoBKe.
1 xpaHeHmm: O B03ayXa 40 80%

5; Cpok cnyx6ei: 1 rog

6) PaGouan Temneparypa uagenua — o1 0 °c no 45 °C, Temneparypa xparenuts — ot 0 °C 10 45 °C.

7) He nonsepraite nsaenve Temnepatyp wn Korpa paBouas

TeMnepaTypa v TEMNEPaTyPa XpaHeHHs! s 3a Npeenbl paBoUero AManasoHa, M3AENVe MOXET BbIATY U3 CTPOS, a

CPOK Cyx6bi 6aTapem COKPATUTLCA. ECAM M3AENHE OCTABUTL B MaLLMHE WA NOABEPrHYTh ANUTENLHOMY BOSAEHCTBIIO

NPAMBIX CONHEUHbIX Nlyueli, TeMAepaTypa NPeBbIcMT paBouyto. B TakoM Cllyuae nepemMecTuTe saenve B POXNaaHoe,

XOPOLLO MPOBETPYBAEMOE MECTO BAANY OT NPAMBIX CONHEUHBIX Nyuet, a 3aTeM NoMpOBYIATE BKAIOUMTS €ro CHOBA.

8)MpaBina v yCNoBIs pean3aLiv: 6e3 orpaHuUeH i

9)MpoayKT AOMKEH TPAHCMOPTUPOBATLCS B OPUFMHANBLHOI yNakoske. He nogsepraiite NPOAYKT CAABAMBAHWIO UNM yaapaM

BO BpEMS TPaHCNIOPTUPOBKY.

TAPAHTUMHOE YBEOOMJIEHVE

Kak knueHT Xiaomi ebi rony ecTsa ot or rapaHTit nput onpegenent ycrosu Komnatus
Xiaomi npeanaraer or T8a AN KNVEHTOB,
3aKOHHbIE FaPaHTY BalLEro aLoHaHOT0 SBKOHOLATENLCTE 0 SALUTE P2 norpeéwenew I'Ipo.qonxmenhnccrh "
YCNOBMA NPaBOBbIX FapaHTNit MECTHbIX 3akoHaX. 1ol cBeieHns o

TBAX rapaHTUit ANs NOT  cM. Ha o a66-caifro Xiaomi hitps:/wvimi com/keru/aup-
port/warranty. I OCYLLECTBNAETCA B CTPAHE WM PErvioHe MOKYMKM, 33 UCKMIoUeHMeM

Cnyuaes, 3aMpelLIEeHHbIX 33KOHOM, WM ECI MHOE MPEAYCMOTPEHO KoMNaHVel Xiaomi. Kommaris Xiaomi o6ssyetca
OCYLUECTBAATS PEMOHT, 3aMEHY W BOSMELLIGHYE CTOUMOCTM MPOAYKTa COTMIACHO YC/IOBUAM rapaHTAM AnA NoTpeBUTeneit

& Cnyuan, npeayct Taom. FapanTus He Cnyuay OBbIUHOTO SKCMNYaTALMOHHOTO
3HOCa, (OPC-MaXOPOB, unu nosp 8 Wi Mo Buke

KOHTAKTHbIM ULIOM A7 MOCTIENIDOIAXHOTO OBCAY X/ BAHWS MOXET GiT 11060€ N0 U3 ABTOPUSOBAHHOT CEPBUCHOM CeTn
Xiaomi,  Xiaomi Wi MpogaseLy, y KoTOporo bl npoaykT. ECAM y BAC BO3HUKNM

KaKite-nu6o BOMpOCI, 0GPATHTECS K COOTBETCTBYIOWLEM)Y NALl B KOMNaHMM Xiaomi.
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rapaHTUs He Ha [OHKOHF 1 TaltBaHs.
HaCTOSLIGf rapaKTHst He NOKPBIBAET NPOYKTH, KOTOPLIE HE Golk A0 KHbIM oGpasoM MMNOPTUPOBaHSI, 5bu’M arotosnens!
He KoMnaHveit Xiaomi u/vnu npuobpeTeHsi He y Xiaomi nn6o ee .ns. Cornac

33KOHO/ATENbCTBY, Bbl MOXETE PACCUMTBIBATH Ha FapaHTUM OT OGUUMANBHOMO ,qwapvléb»cmpa KOTOpr nponan MPOAYKT.
MoaTomy KoMnaHus Xiaomi npeanaraeT 06paLLaThes K NPOAABLLY, Y KOTOPOro Bbl NPUOBPENM NPoAYKT.

CrosecHbiit aHak 1 noromne Bluetooth® senstoTcs sapert 3na
Bluetooth SIG, Inc, 4 ncnonbsyioTca Xizomi nc. 1o ek, Zpyrve Tosaphele o 1 ToproBAIe HaMMENOBAAR
seARioTCH

OTkas o1 T8, npoaykTa, n v apyrw B
AakHoM —310 oo A CrpaeKH, Ol MQV’W HESHAUMTENbHO
OTAUMUATHCA OT PeanbHoro NPoayKTa. Jankoe Py 80 on Xiaomi unn
sKoCHCTeMbI X\aoml OneuaTky 1 HeTouHas MHGOPMALWS B Rarion PYKOBOACTBE W/ CBA3AHHbIX MPOTPamMMax u/unin

6biTo bl Ge3 . Ta 6yayT ykasaHs! 8

nocnearen Eepcwi PykosoacTsa

3anucob 6e3 paapemeHMR npyrow CTOPOHBI MOXET CYNTATLCS YTONOBHBIM W MPaXAaHCKNM NpecTynnexnem. 3anucy He

P (O/IXHbI COOTBETCTBOBATH MECTHBIM 3aKOHaM 1 HOPMATUBHBIM akTaM,
BKntovasn npasa Ha Kon¢w,qenuwanbnocn: BOBAEUEHHBIX ML, XiaOmi He HECET OTBETCTBEHHOCTM 33 HApYLLEHVA 3aKOHa,
BBI3BAHHbIE BALLVMY AEVCTBIAMN

Marotosutens: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
UToBbi MONYUHTH AOMONHUTENBHYIO MHGOPMALIMIO, NOCETUTE CalfT Www.mi.com
Bepcyis pyKosoACTea nonbogarens: V1.0
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KonpaH6ara Kocblny

1. KochiMwa MymKiHAIKTepA Kocy ywi Xiaomi Earbuds XykTen any xaHe opHaTy ywiH QR KoasiH
CKaHepneHis.

2. KynakacnanTap/e! Kocy yuiH D
EckepTne: Kocbiny 6ap Bluetooth-bl KO3 XeTKI3iHia.
KynakacnanTapas! sapsaray KopaBn\Ha CanbiHbI3, KakNaKTbl allblHbI3 XaHe CMapTAOHHBIH Kopanka
KaKblH eKeHIHe K83 XeTKI3IHI3.

“Xiaomi Earbuds konnax6ace! Android 6.0 xaHe oaH Xofapsi ,iOS 14.0 xaHe 0faH XoFaps!
HycKanape! 6ap yanb! TeneoHaapas! KonAaias!

*KOnaaHBaHb! CORFbl HYCKaFa AeHiiH KaHapTBIHbIS.

TexHuKanblk, cunaTtamanap

ATaybi: ChIMCbI3 KynakKan ChiMchi3 KocsinbiM: Bluetooth® 5.4

Ynri: M2437E1 KyMbic Temnepatypachi: 0°C - 45°C

3apsaray noptei: Type-C ChiMcbi3 Avanazok: 10 M (keaepricia alubik KeRICTIK)
Kynakacnantap kipici: 5 B == 270 MA SKyMbiC Xuiniri: 2402 MTU-Ten 2480 MTU-ke Aeiiin
3apsaTay KopnyChiHbIK Kipici: 5 B == 2000MA Makcumanas! 6epiny kyatsi: <14 aBm

3apAaTay KOPMYCIHBIH WbiFbICH: 5 B == 540MA

Yitnecimainik: Byn eHiM Tek keiip Android Hemece iOS xylienepine konaay kepcereai. Tonbik aknapat any yLin
WWW.Mi.COM CaliTbIHAAFbI GHIM GTIH KapaHBI3.

Eckeprne: Bluetooth curHansiHbik KOChiNy CUnaTTaManaphina 6ainanbictsi 2,4 I, 3neKTPOMArHMTTIK curHan keaeprinepi
6ap ToIFbI3 OPTANAPAA KeliAe aXBIPATYNAP HEMECE AbIBHIC WHIKNAYb! MYMKIH.
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3neKTp XaHe 3NeKTPOHAbI )KaGAbIK,Tap,D.bIH KangblKTapbl

Ocbi Genrici 6ap 6aprbik GHIMAEP CYPLINTANMAFaH TYPMBICTLIK KanabIkTapMeH apanacnaybl Tic anekTp
KaHe 3NeKTPOHAbIK, XababIkTiK (WEEE 2012/19/EU anpekTuBacbiHaarbiaai) KanabiFs 60Mbin Tabbinass.
(OHbIH OPHBIHa Ci3 83iHI3AIH Kanablk XabaAbIKTapbiHbI3AbI YKIMET HeMece XeprinikTi 6unik TaraiibiHaaraH
3N1EKTP XHE MEKTPOHABIK Xabablk KanabIKTapbiH KaliTa eHaeyre apHanFaH apHalibl XUHay OpHbIHa
Tanchlpy apkblbl afaM [AeHCay biFbl MEH KOpLUaFaH OpTaHbl KOpFaybiHbi3 kepek. [lypbic Kaaere xapary
KaHe KaliTa eHaey KopLIaFaH OpTaFa XaHe aaam bIKTUMan Tepic angpiH anyfa
KeMeKTeceai. OCbIHAaN XUHay NyHKTTEPIHIH Kail XEePAE eKeHiH XaHE Kanail XyMbIC ICTEWTIHIH 6iny ViiH
XaB/bIKTbI OPHATATBIH KOMMaHWAFa HEMECE XeprinikTi e3iH-63i 6ackapy OpraH1apbiHa XaBapAachlHbi3

EO CaiikecTik aeknapawusce!

CE 6enrici eHiMre xaHe opHaTbinFaH 6aTapesFa KoNAaHbINaab!.

Ochi apKpins! Xiaomi Communications Co., Ltd. komnaruscel M2437E1 TunTi paauo Kypeinbichl 2014/53/EC
AvpekTvBackiHa xaHe (EO) 2023/1542 pernameHTiHe TOMbIK Caiikec KeneTiHin ManimMaeiai. EO-Hbin
COIIKECTIK AeKNapaLMACKIHBIH TOMbIK MATIHi KENECi MHTEPHET MeKeHXailbiHaa KONXeTimai

https: mi. pport/warranty

TexHUKanbIK perfiaMeTTepre caitkecTik:
TP TC 020/2011 «TexHukansik KYPanaapasix INEKTPOMArHUTTIK CaltkecTiri»

TP EA90 037/2016 «3NEKTP TEXHUKACH! X3HE PAAMOINEKTPOHMKa BY/ibIMAAPLIHAA KayiTi 3aTTapAbIK
KONAAHBINYbIH LEKTEY»

Kayincisaik Typanbl MaHpI3abl aknapat

Byn Kyj i anpeiHaa OHTalNbI OHIMAIIFIH KaMTaMachI3 eTy xaHe KayinTi naitaanaHyasi

HEMECE PYKCaT ETIAMEreH SpeKETTEpAi 60MALIPMY YLUiH KeNeci CakTbIK LiapaNiapsii OKsIN LibiFbIH

* HiM Typansl aknapar XaHe cepTudyKaTTay Genrinepi 3apaaTay iwinge xaHe e3inne
OpHanackaH.

« Kenik Xyprisy KesiHae KyNlakkanTapas! KONAAHEaHbI3 XaHe aliMarbiHbI3AaFbI HEMECe enliHianeri TiCTi epexenepai
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CaKTaHbi3

« Tex xeprinikTi Kayinciaaik CTaHaapTTapbIHa CaVikec KeneTiH Hemece C ranFaH xaHe 6inikTi
XETKI3reH KyaT afianTepiH NaiaanaHbiHbI3.

« BHimai GenmekTemews £OKNaHB, YCAKTAMAKS Hevece OTKa TacTamans CceBebi 6y Kapbinbic TYABIPYbI MYMKiH

* OHiMae 6arapes 6ap. P HeMece eHiMre 3akpiM KenTipMey yLiH
6Gatapestbl 63 semlsme au.maums HeMece aybICTbIpMaHbI3. BaTapesHbl TeK OKINETTi Kbi3MeT NpoBaiiiep/iepi aybicTbipa
anazibl XaHe OHbl CON Typre aybiCTbIpy kepek. BaTapesHbl AypbiC eMec TypiMeH aybiCTbIpy Kayinciaaik wapanapsiH
(MbiCansi, 8pT, XapbINbIC XaHe KOPPOIMSIIK, 3NEKTPONNTTIH aFybi) Gy3ybl MyMKiH. MailaananbinFaH 6atapesnapasl
TYPMbICTbIK KanabikTapMeH bipre TacTamaHbi3. Byn eHiMai XoHe NaiiananbinFan 6aTapesnapabl KOKbICKa TacTay
KEeprinikTi 3aHAap MeH epexenepre calikec 60ybl Kepex.

« AKKyMyNISTOP/Ibl OTKa HEMECE bICTbIK, MelLKe TacTay Hemece 6aTapesHl MexaHUKanbIk TypAE YCaKTay HeMmece Kecy
XapbirbICka AKENyi MYMKIH.

« Haitsarait KesiHae eHiMai naitnanaH6arel. Haisaralt kesinae eHiMal NaitaanaHy 3NeKTp TorbHbIH COFY KayniHin
 yoraptinayaiex eamam,lcm

KOPLUAFaH OPTaaa Kanablpy XaHFbill CYMbIKTBIKTbIK HEMece rasablH
xapmnynma Hemece amn KeTyikie aKenyi myMKik
oTe ToMeH aya KaHFBILL CYMBIKTBIKTBIH HEMECE ra3fibiH XapblnybiHa HeMece afbin
KeTyiHe aKenyi MyMKiH.
« By KyNakkanTap MeH onap/biH Kepek-XapakTapbiHa WarbiH 6enikTep 60yl MyMKiH. Onap/sl 6ananapasiH KOsl
KeTNelTiH Xepae CakTaHbi3
* TepiHi3AiH XaHacy aiMaFbiHAa Kbi3apy Hemece iciHy 6enrinepi baikanca, eHiMai NaitaanaHyabl Aepey TOKTaTbiHbI3 XaHe
MeAULIMHA/IbIK KBMeKKe XYriHIHi3.
* Byn eHimai nawnanauy, aclpece uJy,uhl Gacy GYHKUMACBIH KOCKaHAA, CbIPTKbI €CKEPTY AbIBbICTapbIH CesiHyiHiaal
yi MymKiH. [l Kayincis exeHiHe K3 XeTKisiHi
EcTy KabineTiHiH xoFanybiH Goﬂ.ﬂblpMay YLwiH 6yn eHiMA y3ak yakbIT 60Vibl KaTTbl AbIGbIC AeHreMiHae
naraanaHbaHbls.
TaHBa TypaKTh! KepHeyai kopceTesi.
1. OHgipinreH kyHi: KanTamana kepcetinreH
2. OHaipywi en: Kerrat
3. VIMNOPTTaYLLIbIHBIK TONbIK aKNAPAThl XaHE CATYA3H KeViiHr| KbI3MeT KepceTy GeniMike xabapnacy yLuiH aknapar
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KanTamaga Kepcerinren.

4. Cakray

5. Kpiamer Mepsini: 10

6. OHIMHIH XyMbiC TemnepaTypacei: 0 °C-TaH 45 °C-Ka feilin, CakTay TemnepaTypacel — 0 °C-Tan 45 °C-Ka AeiiiH.

7. ©HiMa 3KCTPeMan bl TeMnepaTypara Hemece XoFapbl KyMbic ypachl Hemece

CAKT2Y TEMNEPATYPACL! KyMLIC SYKWIMBIHAH LYSIKKAH KE38, GHIM ICTEH WILIFYI\ MYMKIH XHE BaTapesHLI KuaMeT Mepaii
rep eHim KenikTe HeMece y3aK yaKbIT kyH CayneciHix Tikeneii acepie ylubipaca, Temnepatypa

XYMbIC TeMNEPATYPaCHIHbIH LUETiHEH acbin KeTyi MyMKiH. MyHJaii XarAaiiaa eHiMAi CanksiH, XakChl XengeTineTit xepre

anapein, KyH CayneciHeH aynak YCTaHbI3, CORaH KeliH OHbi KaliTa KoCbIN Kopiia.

8. Caty epexenepi Me WwapTtapsi: LLekTeycis.

9. BHiM TynHyCKa KanTamaaa TaceiManAaHyb! Tuic. TackiManaay KesiHae eHiMAi KbicyFa HEeMece COKKbIFa yLLIbIPaTNaHsi3.

Keningik eckeprneci

ayaHin 80%-ra aeiiin

Xiaomi TyTbiHywWbiC! peTiHge Cia 6enrini 6ip LAPTTapAA KOCHIMLLIA KEMINAIKTEPACH Naliaa KepeCis. Xiaomi KoMMaHuACH!

¥ YATTBIK K3AENTEH KE3 KENMeH 3arabl KEMNAIKTEPTe KOCHIMLLA XaHe apHalibl
YTbiHy keningik ap TAPbIH YCbiHazbl. 3aHab! KENNAIKTEPAIR Y3aKTbIFbl MEH LUAPTTapb TICT] XeprinikTi

33HAGPMEH KAPACTIPbINFaH. TYTbIHY Keningik Tapbi Typanbl KOChIMLLIA aKapaTThi Xiaomi pecwit

Be6-CaiTbiHaH KapaHbi3 https: mi. t/warranty. ThilibIM CanbiHFaH Hemece Xiaomi Gackaiua

yape 6epren xafnainapaa 6acka, catynan KewHﬂ szmerrep BacTankbl caTbin anbiHFaH eNMeH HeMece anMakneH
LuekTeneai. TONbIFBIMEH 3aHMEH PYKCAT ETINMeH TYThIHYLLbI KENinAir 60VibiLLa, Xiaomi 63 kanaybl G0VibIHLIA SHIMIKi3A]
XOHREIiA, 2ybICTHIPAE! HEMECe aKWACHIH KaiiTapasl. Ka/lbinTel T03yFa, $OPC-MaXOpFa, Tepic naiaanay Hemece
naiaanaHyLwbIHbIH HEMKYPANNbINbIFbl HEMECe KiHaCiHeH TyblHAaFaH 3akpiMaapFa keningik Gepinmeiiai. CaTyaaH KeiiHri
KbI3MET YLLK BaiinakbIC TynFacs Xiaomi yakineTTi KbIaMeT KepCeTy XeniciHaeri Ke3 kenreH TynFa, Xiaomi yakinetti
AVCTPUBLIOTOPNAPSI HEMECE Ciare OHiMA] CATKaH COHFbI CaTyLLIbl 6OAlybI MyMKiH. KyMaHIHi3 60ca, Xiaomi aHbIkTayb!
MYMKiH TUICT TyNIFaFa XabapnachiHbis.

Ocbi KeninaikTep [OHKOHT NeH TaiiBaHbaa KonAaHbIMaMab.

Xiaomi KOMRaHWACBIHAH TVICTi Typae UMNopTTanMaraH TvicTi Typae i eH Xiaomi
HeMece Xiaomi KOMAAHUACKIHBIK PECMM CaTyLLIbICbIHAH TUICT TypAe CaTbin anbiH6aFaH eHiMaEp OCkI keninaikTepre
xatnaiabl. KonaaHbiCTasbl 3aHFa CaliKec Ci3 HIMAI CaTkaH pecMu eMec CaTyLLbIHbIH KeninaikTepi naitifaanaHa anacis.
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CoHapIKTaH Xiaomi cisai eHiMai caTbin anfaH caTylubiMeH 6aiinaHbiCyFa Wakbipagb.

Bluetooth® maTiHi MeH 6enrici Bluetooth SIG, Inc. MeHwirikae Tipkenre cayaa 6enrici 6onbin Tabbinaabl. Xiaomi Inc. ocbl
Typaeri cayaa 6enrinepin naiinanaqyfa pykcat anfaH. backa cayna 6enrinepi MeH cayaa ataynapsl onapasiH, TMICTi
venepitie Tvecini.

)Kayankepmmmen 6ocary Typanbl eckepry:

XoHe 6acka anemMeHTTepAiH
cypewepu TeK CXeMaTuKanbik, ﬂMal’paMManap penH.ue 6epinreH xaHe HakTbl 6HIMHEH a3/1an epekLeneHyi MyMKiH. Byn
HycKaynbik Xiaomi Hemece Xiaomi He KipeTiH Kaci By HyCKayNbIKTaFbI
TEPMUHONOTMANbIK, KaTENep MeH AN eMec aknapaTTap, CoHAali-aK 6ait 6ar. XababIkTap
anabiH ana eckepTyci3 e3repTinyi MyMKiH. MyHaaii e3repicTep HYCKay/bIKTbIH COHFbI HYCKAChIHA KOPCETINe

BacKa aAaMHbIH PVKCEYI:IHCMQ xassa xacay KbI/MBICTBIK X@HE a3aMaTTbIK KYKbIK, By3yLUbLNbIK 60N1YbI MyMKIH.
maKca , ON1ap XeprinikTi 3aHAAP MeH epexenepre, COHbIH iliHae
Kan:\cyum\ wnranap,qu K\mmﬂnmnbm wwnapbma caikec 6onyb\ Kkepek. Xiaomi Ci3gin apekeTTepiHisaeH TybiHAaFaH

3aH, P YUWiH XayanTbl

©naipywi: Xiaomi Communications Co., Ltd.
MexeH-xaiibi: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, BeibxiH, Kbitait, 100085
MMNopTTaywws! canara KaTsICTbl TananTapas! kabbinaaiiasi: “COMM TEXHOMOAKMC KA3AKCTAH® xayankepuwiniri
wexTeyni cepiktectiri

MekeHxaiibl: KasakcTaH, AnMaTbl kanacbl, AnManbi ayaaHbl, Xibek XKonbl aansbinel, 135, 2-6n0k, 10-kabart, nowra
nHaekci 050000

Ten.: 8-800-100-30-00
KOCHIMLUa aKnapar any YLLiH Www.mi.com caiiTbiHa eTiia
MaigananyLu! HYCKay/bIFbiHbIH HycKacht: V1.0
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Ligacéo através da aplicagédo

1. Leia 0 c6digo QR para transferir e instalar a aplicagao Xiaomi Earbuds para ativar mais
funcionalidades.

2. Siga as instrugtes na aplicagao para ligar os auriculares

Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do smartphone est ativado,
Coloque os auriculares na caixa de carregamento, abra a tampa e certifique-se de que o smartphone
esta perto da caixa.

*0 aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0 e superior e i0S
14.0 e superior.

*Por favor, atualize o aplicativo para a versao mais recente

Especificacdes

Nome: Wireless Earphones Ligagao sem fios: Bluetooth® 5.4

Modelo: M2437E1 Temperatura operacional: 0 °C a 45 °C

Porta de carregamento: Tipo-C Alcance da ligagao sem fios: 10 m (num ambiente sem
Entrada do Auricular: 5 V= 270mA obstaculos)

Entrada da caixa de carregamento: 5 V == 2000mA Frequéncia de operacao: de 2402 MHz a 2480 MHz

Saida da caixa de carregamento: 5 V == 540mA Poténcia maxima de transmissao: <14 dBm (para a UE)

lJ]_lll Compativel com: Este produto ¢ compativel apenas com alguns sistemas Android ou IS, Para obter

informagoes consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com.
25-10 | Nota: Devido as caracteristicas de conexo do sinal Bluetooth, em ambientes densos com interferéncias de
W sinal eletromagnéticas de 2,4GHz, poderdo haver desconexdes ocasionais, e o som poderé falhar.

A poténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo 2.5 Watts requeridos pelo equipamento de
rédio € no méximo 10 Watts para obter a velocidade de carregamento méxima.
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Informacdes relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo s&o considerados residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), nao devendo ser misturados com residuos domésticos
indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a satide humana e o meio ambiente e entregar o
respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A correta eliminagao e a
reciclagem ajudarao a prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a satide
humana. Para obter mais informagges sobre os locais e os termos e condigdes de tais pontos de recolha,
entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagao ou com as autoridades locais.

Amarca CE é aplicavel ao produto e & bateria integrada.
Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo M2437E1
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE) 2023/1542. O texto completo da

declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereo de Internet: http://www.mi.com/~
global/service/support/declaration.html

Informagé&o importante de seguranca

Antes de utilizar este dispositivo, leia as seguintes instrugdes de precaugao para garantir o melhor desempenho do
isposi itar util; erigosas e operagoes nao autorizadas.

« As informagoes do produto e as marcagaes de certificagao estao localizadas dentro da caixa de carregamento e nos
fones de ouvido.

* Nao utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, e cumpra com os regulamentos relevantes na sua regiao ou pais.

« Utilize apenas transformadores que estejam em conformidade com as normas de seguranca locais ou que sejam
certificados e fornecidos por fabricantes qualificados.

« Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma explosao.

+ Este produto tem uma bateria embutida que nao pode ser removida ou substituida. Para evitar danificar a bateria ou o
produto , nao desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria apenas pode ser substituida por outra do mesmo tipo
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e por de servigos autorizados. A substi da bateria por uma de tipo incorreto pode anular o
mecanismo de seguranca (podendo resultar num incéndio, numa explosao, numa fuga de eletrélito corrosivo). Nao
coloque a bateria junto com lixo destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra a legislagao e os regulamentos locais.

« Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmagé-la mecanicamente ou corta-la pode
provocar uma explosao.

«Nao utilize este produto durante tempestades de trovoada. As tempestades de trovoada poderao fazer com que o
produto deixe de funcionar direito e aumenta o risco de choques elétricos.

« Deixar a bateria num ambiente de temperatur
liquido inflamével ou gas.

« A bateria, quando sujeita a pressao de ar extremamente baixa, pode provocar uma explosao ou fuga de liquido
inflamével ou gas.

« Estes auriculares e os seus acessérios poderdo conter pegas pequenas. Por favor mantenha-as fora de alcance de
criangas.

« Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a drea de contacto na sua pele apresentar
sinais de vermelhidao ou inchago.

* Ativar o Cancelamento de ruido pode afetar a sua percepgao aos sons e alarmes circundantes. Certifique-se de que se
encontra num ambiente seguro antes de utilizar esta funao.

Para prevenir a possivel perda de audicao, no utilize o volume alto durante longos periodos de tempo.

alta pode provocar uma exploséo ou fuga de

= O simbolo indica uma tensao CC

AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condicoes. A Xiaomi oferece
vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sao um complemento a, no um substituto de, quaisquer garantias
legais fornecidas pela legislagao nacional do cliente. Os termos e as condigdes relacionadas com garantias legais sao
fornecidas pela respetiva leglslacao local Para mais informagoes sobre as vantagens da garantia do cliente, consulte o
site oficial da Xiaomi https: th - Salvo se proibido pela legislagao ou de outra forma
prometido pela Xiaomi, os servios e pos-venda deverao ser limitados ao pais ou regiao da compra original. Em
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conformidade com a garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a Xiaomi ir4, a seu proprio critério, reparar, substituir
ou reembolsar o produto. A garantia nao cobre a utilizagao e o desgaste normal, situagdes de forca maior ou de abuso ou
danos provocados por negligéncia ou por culpa do utilizador. A pessoa de contacto para os servigos pés-venda pode ser
qualquer pessoa na rede de servigos autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que
Ihe vendeu os produtos. Em caso de ddvida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi

Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou nao foram
devidamente adquiridos & Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram cobertos pelas presentes
garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista nao oficial que Ihe vendeu o produto.
Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o retalhista a quem comprou o Produto.

Os logétipos e a marca nominal s30 marcas i da Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer utilizagao das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-se abrangida por licenga. As outras marcas e
designagoes comerciais utilizadas s&o as dos respetivos proprietarios.

Rentincia de responsabilidade:

As ilustragoes do produto, s acessdrios, as interfaces de utilizador e outros elementos indicados neste manual do
utilizador sao diagramas esquematicos. Servem apenas de referéncia e podem ser ligeiramente diferentes do produto real.
Este manual ¢ publicado pela Xiaomi ou uma empresa pertencente a0 ecossistema da Xiaomi. Os erros tipogréficos e as
informagaes inexatas neste manual ou os progi e/ou o equipamento podem ser alterados sem aviso
prévio. Estas alteracoes vao ser indicadas na versao mais recente do manual.

Gravar sem a permissao da outra pessoa pode ser um crime penal e civil. As gravagdes nao sao permitidas para uso
comercial e devem estar em conformidade com as leis e regulamentos locais, incluindo os direitos de privacidade das
pessoas envolvidas. A Xiaomi no se responsabiliza por quaisquer violagoes da lei resultantes de suas aoes.

Fabricante: Xiaomi Communications Co.,
Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 i erql Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para mais informagoes, consdlte o site www.mi.com
Verséo do Guia de inicio rapido: V1.0
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NigknoueHHs [o nporpamMu

"‘E 1. BmcKaHyme QR-KOA, O 3aBAHTAXUTY Ta BCTAHOBUTY HABYWHVIK Xiaomi, o6 yBiMKHYTU GinoLue

z ,EloTpMMywecb IHCTDYKLIA Y MpOrPani, OB MiAKrioNUTH HaBywHMKA.

By Npuninea. Mig vac ¢ , W0 Ha cMapTd Bluetooth. Beraste
HaBYILIHUKIA B 3apATHY KOPOBKY, BIAKPHIITE KpULLKY Ta NlepeKOHaiTecs, 1LI0 Batl CMapThoH
3HaXOAUTLCA NOPYY i3 KOPOBKOKD.

* flonatox Xiaomi Earbuds niatpumye MoBinbHi Tenedonn 3 Android 6.0 | swe Ta i0S 14.0 i suue.
*OHOBITb NPOrpaMy A0 OCTaHHBO! BepCii.

TexHiuHi xapakTepucTuKm

Ha3sa: 6e3apoTOBI HaBywwHUKY Besaporose nigkniovenrs: Bluetooth® 5.4
Mogens: M2437E1 PoGoua Temneparypa: 8ia 0°C 40 45°C
Topr 3apsakit: Type-C [lianasow 6e3apoTosoro 38'aaky: 10 M (siakpuTMit npoctip

Bxia AN HasywHwKis: 5 B 6e3 nepelukon)
Bxia sapsiavoro dytnapa: 5 B Po6oua uactota: 8ia 2402 Mry ao 2480 My
Buxia 3apaaHoro GyTnspa: 5 B =540 MA MakcumansHa noTyxHicTs nepegavi: <14 4bu (ansi €C)

'J]_ﬂ.l TliATpAMyBaHi cHCTeMM: Leit MPOAYKT NATpAMYE nvue neski sepcii Android a0 (OS. L1106 oTpumari
neTanbHy iHGOPMALLito, NepeiiiTs Ha caifT: www.mi
25-10 | Mpumirka. Yepes ocoBnusocti 3'eanarhs chrHany Bluetooth y WwinbHOMy CepeaoBULL 3 nepewkoAaMA
W €NeKTPOMArHITHOro curHany 2,4 I MOXyTb NEPIOAMUHO BUHUKATU PO3 €1HaHHS aB0 BIACYTHIN 3BYK.
MoTYXHICTL, WO NOAAETECS 33PAAHUM NPUCTPOEM, NOBUHHE nepebysaTut B MeXax Bia MiHiMym 2.5 BT,
110 Makcumym 10 BT st AOCSIHEHHS MaKCUMANbHOT LUBUAKOCTI 3apslKaHHs..
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IHdpopMaLis npo yTunizauiio Ta nepepo6Ky BiAXOAIB €NeKTPUUHOro Ta
€NeKTPOHHOr0 06/1aiHaHHs

YCi NIPOAKTU, MOSHANEH] /M CUMBOTIOM, BBaXAIOTLCA BIAXOAAMM NIEKTPUUHOTO Ta ENIEKTPOHHOTO
0BnaaHaHHs, AKi CNiA yTUNI3yBaTI OKPEMO Bi/i HECOPTOBAHUX NOBYTOBMX BIAXOAIE. LU.06 33X/CTMTH 300pOB'S
loAeit | HABKOMMILIHE CepeaoBuLLLe, NOTPIGHO 3aaBaTh
nyHKTiB 360pY, Emznaueme AepXaBHUMM 360 MICLIeBUMI OpraHamu Biaau, s nDAanbuJOI nepepoBKy.

- P y 3an06irTi HeraTMBHM HacnanaM LN HABKONMLIHBOTO
cepenosua Ta 3,uopos A nogeii. Mo i npo a ymoBYN poéom MoAiGHNX
nyHKTiB 360Dy 38EPTAITECH 40 KOMNaHIT, Sika BUKOHANa BCTAHOBNEHHS, 360 A0 wcueamx opratis Bnam.

MapkysaHHs CE 3acTocosyeTbcs 40 NPoAyKTy Ta B6yA0BaHoI 6atapei.
Lum komnais Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asense, wo Tvny M2437E1
AvipexTyiei 2014/53/EU Ta Perynsuii (EU) 2023/1542. MosHuii TexcT 3ansn Ans EC npo E\JJI’!OEI,C\H\CYb

HaBeAeHO B IHTEpHETI 3a Takolo aapecoio: http://www.mi gl ml

3acTepexeHHs oo 6esneku

Mepen Ta uboro i 3axoaamu,
wo6 pobory o VHe T HEBSAMEAHOTS BrKODCTarMA 360 HECaMKUoNORaNI.
onepauin
71po MpoayKT Ta wuii PeavHi 3apRAHOTO Kelica Ta Ha HaByWHWKaX.
* He BiKopyicToByie Hagy iz vac kepy inem i i npaswn y Balomy perioxi
a60 kpaii.
* BUKOPUCTOBY/iTE /1VLLe aRANTEPM XUBNEHHS, AKi i Micuesnm pram Geanekv a6o ikoBai T

beR
« 3a60pOHEHO PO36MPATH, YAAPATH 360 CTUCKATH FOBMHHIUK, 3 TAKOX KWAATH FIOrO Y BOFOH. SIKLLIO Ha akyMynaTopi
FRBMECA HABPAK a6O 3 HBOTO BUTIKAE PIAUHA, HETaIHO MPUMAHITL OTO BUKOPHCTAHHS.
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« BHimae iTbIH Hemece iTbik KipicTipinre 6atapen 6ap. BaTapesira HeMece oHIMre 3aKbIM
03 beTiHiswe MeHi3 Hemece e3repTneHis. baTapesHbl Tek ekineTTi Kpbiamer

nposal’l,ﬂepnep\ aybICTbIPa anafibl XaHe OHbl CON Typre aybiCThIpy Kepek. batapesHbl Aypbic eMec TypiMeH aybICTbIPY
Kayincisaik wapanapbi (MbICanbl, 8pT any, XapbinbIC XaHe KOPPO3USNbIK INEKTPONUTTIH aFybi) By3ybl MYMKIH.
BaTapesHbl NO/MrOHFa TACTANATbIH KOKBIC XBLLIiHE CANIMaHbI3. BaTapesHbl KOKLICKA TACTAFaH KE3AE KeprinikTi
3aHAaPAbI HeMece epexenepai cakTaHbi3.

« 3a60POHEHO yTVI3yBATM akyMyNIATOP y BOTHI a60 B rapsuiii AyXoBL, CTUCKaTH aBo Po3piaaTyt akyMynsTop, 60 Taki Al
MOXYTb NPUIBECTH B0 BUBYXY.

« He BMKOpMCTOBYITE Liel MPOAYKT Mig, Yac rpo3u. [po3a MoXe NPU3BECTU A0 HECMPABHOCTI BUPOBY Ta 36iNbLINTI PU3NK
 Ypaxers enexTpuM CTpyMON.

3a

nwati y 3 [lyXe BUCOKOIO TEMNEpaTypOIo, LLIO MOXE
canlevlTw BUBYX 360 BYTIK 3aIMVCTOT PiAUHY un razy
. sanuwati iHO HU3bKIM ¢ TUCKOM, WO MOXe

Py
CRPMUMHWTI BUBYX 360 BUTIK 3AAMICTOT PiAMHM Uit raav
« FOAMHHIK i /10r0 aKcecyapy MoXyTb MICTUTIN APIGHI AeTani. TpUMaiiTe rOAUHHUK NOAAN BiA AiTelt, o6 B6eperTy ix Bin
33/1yXV1 Ta YHUKHYTW iHLUIVX HeBesnek aBo MOWIKOZXKEHb BUPOGY.
« By/lb NacKa, HeraiiHo NPUNMHITL BUKOPUCTAHHA MPOAYKTY Ta 3BEPHITLCS MO MeMUHY AOMOMOTY, AKLLLO Ha AINSHLL WKipW,
LU0 KOHTAKTYE, 3ABASIOTECA 03HAKM MOUEPBOHIHHS 360 HABPSKAOCTI.
. EMKopMcTaHNﬂ ¢yHKuu wywazarnyuers voxe Ennwuym Ha BalLl YBary A0 HABKOVILUKIX 3BYKIB Ta CUTHANIB TPYBOTM.
HixX o dyHKUito.

@ LLlo6 3an06\rm MOXVBIi BTpaTi CAYXY, He Ewkopwcmayvne Lieit NPYCTPIii Ha BUCOKIiA FyUHOCTI NPOTArOM TPMBANOro

Lo cunamon nosmaa Hanpyry mocTiiHoro Crpymy.

MoBigoMNeHHs Npo rapaHTito

SIK KNEHT KOMNaHIT Xiaomi BM MOXeTe 3a NeBHIX OBCTABUH CKOPUCTATCA A0AATKOBUMM rapanTismu. Komnakis Xiaomi
MPOMOHYE KITIEHTaM AOAATKOBI FaPAHTIlfHI MOCYI W, L4O AOMIOBHIOKOTb, aNe He BUKTIONIOTb OBOB'A3KOBE rapaHTIlikHe
0BCNyroByBaHHA, Nepeataviee Ha 3aKOHOAABUOMY pigHi. CTPOKM Ta yMOBM FapaHTifiHOro 06CNyroyBaHHs, nepeaGaveHi
3aKOHOABCTEOM, PEry/IOIOTECA BATOBIAHMMM 3aKOHaMM. [IOKNAAHY HGOPMALITKO PO AOAATKOBE rapaHTiliHe
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06cnyroBysaHHa ave. Ha odiiiiHomy caiiTi Xiaomi: https://www.mi.c t/warranty. SIkuwo Le He
33KOHOM | AKLLIO KOMNaHis Xiaomi He ofiLAna e, nocnyrv 6yae KpaiHoIo a6o perioHom
NePBICHOT0 MPWAGAHHA. 3rIAHO 3 UNHHVM 3AKOHORABCTBOM NPO HAAHHA TAPAHTIFHIAX MOCAYT COXMUBAYM KOMNakis Xiaomi
Mae npaBo AiATY Ha CBIli PO3CYA: P y NPOAYKT, 1 HOBUM 260 110ro BapTicTb.
TapanTilive 06CnyroByBsanHs He ca Ha i Li/iHV HOC, (GOPC-MBXOPHI OBCTaBIHM,

a6o uepes HeaBanicTb KopUCTyBaua. KOHTaKTHa 0co6a 3 NuTaHb
NiCAANPOAAXHOTO 06CAYTOBYBAHHA MOXe GYTU Gy alb-AKO0 0CO6OIO 3 ABTOPH30BAHOI CepBICHOT Mepex Xiaomi,
aBTOPU30BAHMM AYCTPHG 1OTOPOM Xiaomi 360 KIHLIEBUM MOCTAUANBHUKOM, AKWIA POAAB NPOAYKT BaM. Y Pa3 BUHUKHEHHS
3aNWTaHb 38EPTAINTECA 4O BIANOBIAHOI OCOBU, AKY MOX BKa3aTy Xiaomi.
Ha NpoayKTW, 5iki He By10 HaneXHUM UMHOM IMMOpTOBaHO Ta/a6o He Byno unHomM ieio Xiaomi
Ta/a6o He 6YN0 HANEXHMM UMHOM NPUAGAHO B KoMMaHil Xiaomi a60 ORILIAHOre NPoAaBUA Xiaomi, Ui rapaHTil He
MIOLIMPIOIOTHCS. 3TIAHO 3 UMHHMM 33KOHOAABCTEOM BU MOXETE MaTU MPaBO Ha rapaHTil B HEOILLIIiHOO POSAPIEHOTO
NPOAABLIA, AKWiA NPOAAB NPOAYKT. ToMy Xiaomi MPOrOHYE BaM 3BEPHYTUCA 40 PO3APIGHONO MPOAABLIS, y AKOTO BA NpUAGanyt
npoayKT.
CroBechmit 3+ak | norotunu € 3apeec Topr Mapkamu, ski Hanexars Bluetooth SIG, Inc., i
BAKOPYICTOBYHOTCA Xiaomi INc. 3a NilieH3ieto. IHLLi TOProBenbHi MapKkyl Ta TOProBI Ha3Bw HaneXarb BIAMOBIAHMM BNACHAKAM.
Biawmosa bin BIANOBIAANLHOCTI. INOCTPALIT MPOAYKTY, aKCeCyapis, iHTEPAEIiCiS KOPYCTYBaUa Ta iHIMX NIEMEHTIB y LsoMy
NOCIGHUKY KODUCTYBaU € CXEMATUMHIMY Aiarpavami AvLLe ANA AOBIAKW, | BOHU MOXYTb AGUWO BIAPISHATACH Bifl GaKTUUHOTO
npoayKTy. Lieii noci6Hutk Xiaomi a6o 3 Xiaomi. [l nommkv Ta
HETOUHA IHPOPMALIA B LLbOMY MOCIEHMKY 260 MO8 'A3aHIX OAATKaX i/a60 OBNasHaHHi MOXYTb ByTy Bunpasneri 6e3
1I0MepeaHbOro MoBIAOMAEHHS. MO Taki BUNPaBNEHHs Gyaie BKa3aHO B OCTaHHiA BepCil NoCIEHMKa.
3anuc 6e3 4038ONY IHLLIOT OCOBY MOXE YTV KpUMIHaNBHIM Ta LBInbHIM . 3anmcu He 5 ana
KOMEPUIIIHOrO BUKOPVICTAHHS | MOBUHH BIAMOBIAATI MICLEBMM 3aKOHaM | HOPMATVBaM, BKIIIOUAIouH MPaBa Ha
KOHIAEHUIHICTb 3a/lyueHIX OCI6. Xiaomi He HeCe BIANOBIAANBHOCTI 33 NOPYLLEHHS! 33KOHIB, CrIMUMHEH] BaLLMMA AIAMM.

e

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Aapeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
LLLo6 aisHaTuCs Ginblue, BinsinaiiTe caiT www.mi.com
Bepcis noci6Huka kopucTysaua: V1.0
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Nawigzywanie potaczenia z aplikacja

1. Zeskanuj kod QR, aby pobra i zainstalowat stuchawki Xiaomi w celu wiaczenia dodatkowych funkcji.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potaczy¢ stuchawki.

Uwaga: Podczas procesu taczenia upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest wiaczona. Wioz
stuchawki do etui tadujacego, otworz pokrywe i upewni] sie, ze smartfon znajduje sie w poblizu etui
*Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komorkowe z systemem Android 6.0 i nowszym oraz i0S
14.0 i nowszym,

*Prosze zaktualizowa¢ aplikacje do najnowszej wersii

’“E

Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones tacznost bezprzewodowa: Bluetooth® 5.4
Model: M2437E1 Temperatura eksploatacji: od 0°C do 45°C
Gniazdo tadowania: Type-C Zasieg k ki j:10 m (w
Wejscie stuchawek: 5 V== 270mA wolnym od przeszkéd)

Wejscie etui z funkcja tadowania: 5 V = 2000mA Czestotliwose pracy: od 2402 MHz do 2480 MHz
Wyjécie etui z funkcja tadowania: 5 V == 540mA Maksymalna moc nadawcza: <14 dBm (dla UE)

Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektdre systemy Android lub iOS. Aby uzyskat wiece
szczegétow, odwiedz stron produktu na www.mi.com.

25-10 | Uwaga: Z powodu wiasciwosci sygnatu Bluetooth w gestym $rodowisku, w ktérym inferencja
W elektromagnetyczna wynosi 2,4 GHz, moze wystapi¢ spontaniczne roztaczenie lub brak dzwigku.
Moc dostarczana przez tadowarkg wynosi od 2.5 W, wymaganych przez urzadzenia radiowe, do 10 W w celu
uzyskania szybkosci tadowania.
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Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa uznane za odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakoriczeniu okresu uzytkowania
wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska naturalnego nalezy przekazat
2u2yty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzqdowe lub lokalne.

mmm  Prawidiowe Usuniecie 2uzytego produktu pomaga w skutkom
oddziatywania na érodowisko naturalne | zdrowie ludz. Wigce] informacji mozna uzyskaé w urzedzie
lokalnym lub od instalatora.

Znak CE jest stosowany do produktu i wbudowanego akumulatora
jszym firma Xiaomi C Co., Ltd. radiowe typu M2437E1 jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE oraz Rozporzadzeniem (UE) 5003/1543 Pemy tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny na j stronie internetowej: http: i pport/declara
tion.html

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Mepen Ta uboro i 3 HIXKUe 3axoaamu,
wob pobory Ta YHUKHYTH HEBE3MEUHOTO BUKOPHCTaHHA 360 HECAHKLIIOHOBAHIIX

onepaLiii.
« Informacie o produkcie i oznaczenia certyfikacyne znajduia sie wewnatrz etui tadujacego i na samych stuchawkach.

« Nie korzystaj ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdu i przestrzegaj stosowanych przepisow regionalnych lub

krajowych.

« Nalezy stosowac wytacznie zasilacze zgodne z
przez kwalifikowanych producentéw.

« Nie demontuj, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowac eksplozjg.

* Produkt wyposazony jest w baterie, ktorej nie mozna wyjac ani wymienié. Aby uniknaé uszkodzenia baterii lub produktu,
nie nalezy jej ¢ ani . Bateria moze by¢ wytacznie w auf
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serwisie na ten sam typ. Wymiana baterii na ni iwy typ moze ¢ utrate i ia (np. zapalenie sie,
wybuch i wyciek elektrolitu powodujacego korozje). Nie wyrzucaJ baterii do $mieci, ktére maja trafi¢ na wysypisko.
Podczas utylizacji baterii nalezy lokamych przepisow lub r .

* Umieszczanie baterii w kominku lub goracym pis iku oraz mi ie lub i baterii moze dopt do
eksplozji.

* Nie uzywaj produktu w czasie burzy. Burza moze sprawi¢, ze produkt nie bedzie dziata¢ prawidtowo, a takze zwigksza
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

ie baterii w wysokich moze eksplozja lub

ptynow lub gazéw.

« Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim cisnieniu powietrza moze skutkowac eksplozja lub wyciekiem
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

« Stuchawki i ich akcesoria moga zawieraé drobne czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

« Jesli na obszarze kontaktu ze skéra pojawia sie oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast przestan go uzywac i
zasiegnij pomocy medycznej.

« Wiaczenie funkeji redukcji hatasu moze wptynac na zdolnos¢ rozpoznawania otaczajacych dzwigkow i alarmow. Przed
uzyciem tej funkcji upewnij sie, ze otoczenie, w ktérym sie znajdujesz, jest bezpieczne.

@ Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeni stuchu, nie uzywaj tego produktu przy duzym poziomie gtodnosci przez dtugi

= Svmbol wskazuje napiecie DC.
Gwarancja

Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystuguja w okreslonych okolicznosciach dodatkowe gwarancie. Firma Xiaomi
oferuje okre$lone gwarancje konsumenckie, ktére stanowia uzupetnienie rekojmi przewidzianych krajowym prawem
konsumenckim, lecz ich nie zastepuja. Okres obowiazywania i warunki rekojmi s3 okreslone w odpowiednich przepisach
lokalnych. Wiece] informacji na temat korzysci wynikajacych z gwarancji konsumencklej mozna znalez¢ na oficjalne; stronie
firmy Xiaomi hittps://www.mi.c t/warranty. Ustugi sie do kraju lub regionu, w
ktérym dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze obowiazujace prawo zabrania natozema takiego ograniczenia lub flrma
Xiaomi zozyta w tym zakresie inne zobowiazanie. W ramach gwarancji

prawo zakresie, firma Xiaomi zobowiazuje sie wedtug wiasnego uznania naprawi¢ prodUKt, wymienit go lub vk jego
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koszt. Normalne zuzycie, sita wyzsza, iwe uzywanie lub L przez zaniedbanie uzytkownika
ub 7 jego winy nie s3 objgte gwarancia Osoba kontaktowa w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba w

autoryzowane sieci serwisowej Xiaomi, autory y dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, ktdry sprzedat
produkt i. W praypadku watpliwosci nalezy siez iednia osoba wskazang przez firme
Xiaomi

Produkty, ktére nie zostaty spi i/lub nie zostaty wyp przez firme Xiaomi i/lub nie zostaty nabyte od

firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi, nie s3 objete
prawem uzytkownikowi moga przystugiwac¢ gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce, ktory sprzedat dany
produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do skontaktowania sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.

Znak stowny i logo s3 zastrzezonymi znakami i nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc. i moga by¢
Uzywane przez Xiaomi inc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe nalez3 do ich odpowiednich
wiascicieli.

oc
lustracje tego proaity, akcesoriow, interfejsu ika oraz innych 6 ione w niniejszej Instrukcji
obstugi stanowia rysunki sct tylko w celach i moga nieznacznie réznic sig od
raeczywistego produitu. Ninejsza instrulca obslugjest publikowana przez Xizom lub przedsietiorsto nalezace do

| Xiaomi. Btedy informacje zawarte w niniejszej instrukcji lub powiazanych
programach i/lub sprzecie moga ulec zmianie bez powwadom\ema Takie zmiany zostana wskazane w najnowszej wersji tej
instrukcji obstugi.

Nagrywanie bez zgody drugiej osoby moze stanowi¢ przestgpstwo karne i cywilne. Nagrania nie s3 dozwolone do uzytku
komercyjnego i musza by¢ zgodne z lokalnymi przepisami prawnymi, w tym z prawami do prywatnosci os6b
zaangazowanych. Xiaomi nie ponosi odpcwiedziamoéci za naruszenia prawa wynikajace z twoich dziatar.
Producent: Xiaomi Communications Co.,
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi' erql 'Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Wigcej informacji: www.mi.com
Wersja podrecznika uzytkownika: V 1.0
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Verbinden maken met app

1. Scan de QR-code om Xiaomi Earbuds te downloaden en te installeren voor meer functies

2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.

Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het verbinden. Plaats de
oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat uw smartphone zich in de buurt van de
case bevindt.

*De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en i0S 14.0 en

hoger.
*Upgrade de app naar de nieuwste versie.

Specificaties

Naam: Wireless Earphones Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.4
Model: M2437E1 Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C
Oplaadpoort: Type-C Draadloos bereik: 10 m (open ruimte zonder obstakels)

Ingang oordopje: 5
Ingang oplaadhoesj
Uitgang oplaadhoesje: 5 V ==540mA

Bedrijfsfrequentie: 2402 MHz tot 2480 MHz
Maximaal zendvermogen: <14 dBm (voor de EU)

'J]_[LI Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of i0S-systemen. Kijk voor gedetailleerde
informatie op de productpagina op www.mi.com.
25-10 Opmerking: Vanwege de verbi ken van het t ig) kan er in dichte i met
W 2,4 GHz i nties af en toe geen verbinding of geen geluid zijn.
Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. 2.5 Watt, nodig voor de radio-apparatuur, en
max. 10 Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te kunnen bereiken.
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AEEA-informatie

Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA zoals
in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd hulshoudeluk afval. In plaats
daarvan moet u de en het milieu in te leveren
bi een van de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte elekirische en elektronische
apparatuur, ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal
mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen. Neem contact
op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over de locaties en de
voorwaarden van deze inzamelpunten.

CE-markering is van toepassing op het product en de ingebouwde baneru
Hierbij verklaart Xiaomi C Co,, Ltd. dat de /an het type M2437E1 voldoet aan
Richtlijn 2014/53/EU en Verordenmg (EV) 2023/1542. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring

is beschikbaar op het volgende internetadres: http: mi.c ice/support/declaration.html

Belangrijke veiligheidsinformatie

Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest u de volgende voorzorgsmaatregelen om voor optimale prestaties van het
apparaat te zorgen en gevaarlijke of ongeautoriseerde handelingen te voorkomen.
r ingen bevinden zich in de oplaadcase en op de oordopjes.

* Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden, en houd u aan de relevante voorschriften in uw regio of land

« Gebruik alleen voedingsadapters die voldoen aan de . of die gecertificeerd en geleverd
zijn door gekwalificeerde producenten.

+ Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in v, omdat dit een explosie kan veroorzaken.

« Het product heeft een batterij die niet kan worden. Om schade aan de batterij of
het product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit Slkaar nalen of Wijzigen. De batterij mag alleen vervangen
worden door de erkende dienstverlener angen worden door hetzelfde type. Een batterij vervangen
met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals viam vatten, explosie, lekken van bijtende
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elektrolyt). Plaats de batterij niet in afval dat wordt afgevoerd naar afvalstortplaatsen. Bij het afvoeren van de batterij

dient u zich te houden aan plaatselijke wet- en regelgeving.
* Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van een batterij,

wat kan leiden tot een explosie.
* Gebruik dit product niet tijdens onweersbuien. Onweersbuien kunnen een storing in het product veroorzaken en het

risico op elektrische schokken verhogen.
« De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken van ontviambare

vloeistof of gas.
« Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het lekken van

ontvlambare vloeistof of gas.
« Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van kinderen.
 Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw huid tekenen

begint te tonen van roodheid of zwelling.
« Als u geluidsonderdrukking inschakelt, kan dit gevolgen hebben voor uw bewustzijn van geluiden en alarmen in uw
omgeving. Zorg ervoor dat u zich in een veilige omgeving bevindt voordat u deze functie gebruikt

Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies te voorkomen.
= Het symbool geeft geljkspanning aan

GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt speciale
garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie waarin voorzien wordt

in nationale consumenter De duur en de aarden die verband houden met juridische garanties worden
bepaald in de lokale wetgeving. Razcpleeq voor meer i tie over de voor
consumenten de officiéle website van Xiaomi http: t/warranty.

Wetgeving verboden of anderszing beloofd door Xisomi s de antenservice na verkoop beperkt tot het land of de regio
waar de oorspronkelijke aankoop heeft \den. Onder de garantie, voor zover maximaal wettelijk is

toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen inzicht reparatie, vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slitage,
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overmacht, onjuist gebruik of schade die i veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder de
garantie. De contactpersoon voor klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende
servicenetwerk van Xiaomi, erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht.
Indien u twijfels hebt, neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi en/of niet naar
behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officile wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze garanties. Volgens de
toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die het product heeft verkocht.
Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van wie u het product hebt gekocht.

Het woordmerk en de logo's van Bluet van Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van
dergelijke merken door Xiaomi inc. gebeurt ander centie. Andere handelsmerken en handelsnameén zijn die van hun
respectieve eigenaars.

Disclaimer:

De afbeeldingen van het product, accessoires, gebruikersinterfaces en andere in deze

zijn schematische diagrammen ter referentie en kunnen afwijken van het werkelijke product. Deze handleiding is
gepubliceerd door Xiaomi of een onderneming in het van Xiaomi. T fouten en onjuiste informati
in of 's en/of Apparatuur kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden

de
gewijzigd. Dergelijke wijzigingen zullen in de nieuwste versie van de handleiding worden vermeld.

Het opnemen zonder toestemming van de andere persoon kan een strafbaar en civiel misdrilf zijn. Opnamen zijn niet
toegestaan voor commercieel gebruik en moeten voldoen aan de lokale wet- en regelgeving, inclusief de privacyrechten
van betrokken personen. Xiaomi is niet verantwoordelijk voor schendingen van de wet als gevolg van uw handelingen.

Geproduceerd door: Xiaomi Communications Co.,
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Mnddle Road Haidian District, Beijing, China, 100085
Ga voor meer informatie naar www.mi.com
Versie gebruikershandleiding: V1.0
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Pripojeni k aplikaci

2¥[&] 1. Naskenujte QR kéd, stahnéte si a nainstaluite aplikaci Xiaomi Earbuds pro aktivaci dalgich funkci.
Y24 2. Postupuijte podle pokyna v aplikaci pro pfipojeni $puntd do usi.

Poznamka: B&hem procesu pripojeni se ujistéte, ze je Bluetooth ve vasem smartphonu aktivni. Viozte

Spunty do usi zpét do nabijeciho pouzdra, oteviete viko a jistéte se, 7e je va$ smartphone pobliz

pouzdra.

“Xiaomi Earbuds aplikace podporuje mobilni telefony s Androidem 6.0 a vy&8im a i0S 14.0 a vy&sim.

*Prosim, aktualizujte aplikaci na nejnovéjsi verzi.

Specifikace

Produkt: Wireless Earphones Bezdratova konektivita: Bluetooth® 5.4

Model: M2437E1 Provozni teplota: 0°C do 45°C

Nabijeci port: Typ-C Dosah bezdratového signalu: 10 m (otevieny prostor bez
Vstup $puntd do usi: 5 V= 270mA prekéazek)

Vstup nabijeciho pouzdra: 5 V ==2000mA Provozni frekvence: 2402MHz do 2480MHz.

Vystup nabijeciho pouzdra: 5 V== 540mA Maximalni vysilaci vykon: <14 dBm (pro EU)

lJ]_lll Kompatibilita: Tento produkt podporuje jen uréité systémy Android nebo i0S. Pro podrobné informace
navétivte produktovou stranku na www.mi.com.

25-10 | Poznamka: Kvili charakteristikim Bluetooth signalu miize dojit v husté osidlenych oblastech s rusenim
W elektromagnetického signalu 2.4 GHz k prileZitostnému preruseni spojeni nebo k zaniku zvuku.
Napéjeni poskytované nabueckou by mélo byt mezi minimélnim 2.5 wattem, ktery je vyZadovan rédiovym
zafizenim, a 0 wattem, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijen,
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Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

Vsechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elekiricka a elektronicka zafizen, ktera by neméla
byt misena s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho byste méli chrénit lidské zdravi a zivotni prostred
odevadanim zarizeni na sbémém miste, kterd jo uréeno  recykiad! odpadnich elektrickych a elekiranickych
zafizeni a stanoveno vlddou nebo mistnimi Gfady. Spravna likvidace a recyklace pomohou zabranit
potencialnim negativnim dopadim na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Vice informaci o umisténi a

B Gminkach techto sbémych mist se dozvite od montazniho technika nebo mistnich dfada

Znateni CE se vztahuje na vyrobek a vestavénou baterii.
Timto Xiaomi Communications Co., Ltd. prohlasuje, ze radiové zafizeni typu M2437E1 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU a nafizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni prohlasen o shodé EU je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Preventivni opatfeni

Ped pouZitim a ovladanim tohoto zafizeni si pozorné pfectéte nasledujici opatfeni, aby bylo zajisténo optimalni fungovani

zafizeni a aby se predeslo n racim.

« Informace o produktu a certifikagni oznacen jsou umistény uvnit nabijeciho pouzdra a na samotnych sluchétkach

« Bezdrétova Spunty do usi nepouzivejte behem Fizeni a dodrzujte prislusné predpisy ve vasf oblasti nebo zemi.

+ Pouzivejte pouze nabijeci adapteéry, které odpovidaji mistnim bezpeénostnim normam nebo jsou certifikované a
dodavané kvalifikovanymi vyrobci.

« Neni povoleno rozebirat, udefit, rozdrtit nebo hazet Bezdratové Spunty do usi do ohn, miiZe to zpiisobit vybuch

« Tento produkt obsahuje vestavénou bateri, ktera nemiize byt odstranéna nebo vyménena. Aby nedoslo k poskozent
baterie nebo produktu, nevkladejte ani neupravujte baterii sami. Baterii mohou vyménit pouze autorizované servisni
strediska a musi byt vymeénéna za stejny typ. PouZiti jiného typu baterie miize znefunkénit ochranna opatren (jako je
pozér, vybuch a unik korozivniho elektrolytu). Nevhazujte baterii do odpadu, ktery je urcen pro skladky. Pfi likvidaci
baterie dodrzujte mistni zakony a predpisy.

* Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, pfipadné mechanické poskozovani nebo Fezani baterie, které by
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mohlo vést k vjbuchu.
« Nepouzivejte tento produkt béhem bourek. Boufky mohou zplsobit poruchy produktu a zvyit riziko elektrického Grazu.
« Ponechant baterie v prostredi s extrémné vysokou teplotou maze vést k vbuchu nebo tniku hoflavé kapaliny i plynu.
* Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu maze vést k vjbuchu nebo tniku hoflavé kapaliny i plynu.
* Tyto bezdratové Spunty do usi a jejich prislusenstvi mohou obsahovat malé dily. Uchovévejte je mimo dosah déti.
« Prestarite produkt okamzité pouzivat a vyhledejte lékafskou pomoc, pokud se na misté kontaktu s pokozkou objevi
znamky zarudnuti nebo otoku.
« Aktivace funkce potlaceni hluku maiZe ovlivnit vasi schopnost vnimat okolni zvuky a alarmy. Pfed pouzitim této funkce se
ujistéte, Ze se nachézite v bezpecném prostredi.
@ Pour prévenir une éventuelle perte de louie, ne pas utiliser ce produit & un volume élevé pendant de longues
durées.
Symbol oznatuje stejnosmérné napéti.

Upozornéni k zéruce

Jako uzivatel produkti Xiaomi mate za urgitych podminek narok na dodateéné zaruky. Spolegnost Xiaomi nabizi specifické
spotrebitelské zaruky v ramci vyhod poskytovanych jako doplngk k zakonnym zrukam poskytovanym na zakladé zakona o
ochrané spotfebiteld platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto zéruk. Doba platnosti a podminky tykajici se zakonnych
zéruk jsou uvedeny v prislusnych mistnich zakonech. Dalsi |nformace o vyhodach spotfebitelskych zaruk naleznete na

oficialnich webovych strankach Xiaomi http: t/warranty. S vyjimkou pipadd, kdy
to zakazuiji zakony nebo jinak pfislibila spolecnost Xiaomi, Jsou popmdejnl sluiby smezeny na zemi nebo region pavodnino
nakupu. V ramci sp zéruky av rozs &nost Xiaomi dle svého uvazeni

opravi nebo vymeni v4s produkt, pripadné vam vréti zpet castku ktera za nej bvla Zaplacena Na b&znou miru opotrebeni,

zésah vy$si moci, zneuziti nebo poskozeni zplisobené nedbalosti nebo chybou uzivatele se zéruka nevzlahuje Kontaktni

osobou pro poprodejni servis miize byt jakakoli osoba v autorizované servisni

distributofi spole¢nosti Xiaomi nebo koneny prodejce, ktery vam produkty prodal. V pripadé pochybnostl kontaktujte

prislugnou osobu, kterou spolecnost Xiaomi urila.

Na vyrobky, které nebyly adné dovezeny a/nebo nebyly Fadné vyrobeny spolecnosti Xiaomi a/nebo nebyly Fadné pofizeny

od spole¢nosti Xiaomi nebo oficialniho prodejce produkti Xiaomi, se stavajici zaruky nevztahuji. Na zakladé platnych

zékonli miiZete ziskat zéruky od neoficialniho prodejce, ktery produkt prodal. Spolecnost Xiaomi vés proto vyzyva, abyste
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kontaktovali prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.

Bluetooth® a prislusna loga jsou registrované obchodni znamky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré po
téchto znamek spole¢nosti Xiaomi Inc. podléha licenci. Jiné obchodni znamky a obchodni znagky patfi pislusnym
vlastnikdim.

Vylouéeni odpovédnosti:
Vyobrazeni produktu, prislusenstvi, uzivatelskych rozhrani a dalsich prvkii v uZivatelské piruce jsou pouze orientaéni
schémata a mohou se mirné usn od skuteéného produktu. Tuto priruéku vydala spolecnost Xiaomi nebo podnik v

i Xia chyby a nepfesné informace v této pfiruéce nebo v souvisejicich
programech a/nebo Safizenich se mohou zmenit bez predchoziho upozorméni. Takové zmény budou uvedeny v nejnove
verzi priruky.

Nahravani bez souhlasu druhé osoby méize byt trestnym inem i obéanskopravnim prestupkem. Nahravky nejsou povoleny
pro komeréni pouZiti a musi byt v souladu s mistnimi zakony a predpisy, véetné prav na soukromi zigastnénych osob.
Xiaomi nenese odpovédnost za poruseni zakona vyplyvajici z vasich &int.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com
Uzivatelska pfirucka Verze: V1.0
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Terhubung dengan Aplikasi

Z9[a] 1. Pindai kode QR untuk mengundun dan menginstal Xiaomi Earbuds untuk mengaktifkan lebih banyak
fitur.

2. lkuti petunjuk pada aplikasi untuk menghubungkan earbud.

Catatan: Selama proses koneksi, pastikan Bluetooth smartphone diaktifkan. Masukkan earbud ke boks

pengisi daya, buka penutup, dan letakkan smartphone di dekatnya.

*Aplikasi Xiaomi earbuds mendukung ponsel dengan Android 6.0 ke atas dan iOS 14.0 ke atas.

*Harap tingkatkan aplikasi ke versi terbaru.

Spesifikasi

Produk: Wireless Earphones Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® 5.4

Model: M2437E1 Suhu Operasi: 0°C sampai 45°C

Port Pengisian Daya: Tipe-C Jangkauan Nirkabel: 10 m (di lingkungan bebas penghalang)

Earbud Masukan: 5 V == 270mA Frekuensi Operasi: 2402MHz hingga 2480MHz
Casing Pengisi Daya Masukan: 5 V = 2000mA Daya Transmit Maksimum: <14 dBm (untuk UE)
Casing Pengisi Daya Keluaran: 5 V = 540mA

Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka halaman produk di
www.mi.com.

Catatan: Karena karakteristik koneksi sinyal Bluetooth, dalam lingkungan padat dengan interferensi sinyal elektromagnet
2.4 Ghz, koneksi kadang terputus atau suara hilang.



Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga tidak boleh
dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus melindungi
kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik pengumpulan yang
ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh pemerintah atau otoritas
s Setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu mencegah potensi konsekuensi
negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau otoritas setempat untuk
mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan tersebut.

Tindakan Pencegahan

Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk memastikan kinerja

perangkat optimal dan hindari penggunaan yang berbahaya atau pengoperasian yang tidak diotorisasi

« Informasi produk dan tanda sertifikasi terletak di dalam kotak pengisi daya dan di earbud.

« Jangan menggunakan earbud saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau negara Anda.

* Hanya gunakan adaptor daya yang mematuhi standar keselamatan setempat atau disertifikasi dan diproduksi oleh
produsen yang berkualifikasi.

« Jangan  memukul, , atau produk ke dalam api, karena dapat menyebabkan
ledakan.

* Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada baterai atau band,
jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak tepat berisiko menyebabkan ledakan.
Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga. Buang band dan baterai bekas sesuai dengan
hukum dan peraturan setempat

« Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai secara
mekanis yang dapat menyebabkan ledakan

« Jangan menggunakan produk selama hujan petir. Hujan badai dapat mengganggu fungsi produk dan meningkatkan
risiko tersengat listrik.

 Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan ledakan atau
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kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

* Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

« Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak

* Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda menunjukkan gejala
kemerahan atau bengkak.

« Mengaktifkan peredam bising dapat memengaruhi kesadaran Anda akan suara dan alarm di sekitar. Pastikan Anda
berada di lingkungan yang aman sebelum menggunakan fungsi i

Untuk gangguan jangan mer volume tinggi dalam waktu yang lama.
Simbol menunjukkan tegangan DC.
Pemberitahuan Jaminan

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu. Xiaomi
menawarkan manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan tidak menggantikan,
garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda. Jangka waktu dan ketentuan terkait
garansisah disediakan oleh huKum setempat masing-masing. Untuk mengetahui informasi selengkapnya tentang manfaat

garansi konsumen, silakan linat situs web resmi Xiaomi https: t/warranty. Kecuali dilarang
oleh hukum atau dijamin oleh Xiaomi, layanan purnajual hanya akan ‘tersoia di nogars s daerah tempat pembelian
produk. Sesuai dengan garansi konsumen, Xiaomi dengan sendiri akan

mengembalikan uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh hukum. Bentuk keausan normal, keadaan
kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian atau kesalahan pengguna tidak dijamin. Orang
yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan oleh jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor resmi
Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk kepada Anda. Jika ragu, silakan hubungi orang bersangkutan yang
disebutkan oleh Xiaomi.

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh secara sewajarnya
dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini. Sesuai dengan hukum yang
berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dar ritel tidak resmi yang menjual produk. Oleh karena itu, Xiaomi
menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membeli produk.
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Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala
penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc. adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya adalah
milik masing-masing pemiliknya.

Penafian:

Ilustrasi produk, aksesori, antarmuka pengguna, dan elemen lain dalam Petunjuk Penggunaan ini adalah diagram skematik
sebagai rujukan saja, dan mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya. Petunjuk penggunaan ini diterbitkan oleh
Xiaomi atau perusahaan di dalam ekosistem Xiaomi. Salah ketik dan ketidakakuratan informasi di dalam petunjuk
penggunaan ini atau program dan/atau peralatan terkait dapat diubah tanpa pemberitahuan sebelumnya. Perubahan
tersebut akan disebutkan dalam petunjuk penggunaan versi terbaru.

Merekam tanpa izin dari pihak lain dapat menjadi pelanggaran pidana dan perdata. Perekaman tidak diperbolehkan untuk
penggunaan komersial dan harus mematuhi hukum dan peraturan setempat, termasuk hak privasi individu yang terlibat.
Xiaomi tidak bertanggung jawab atas pelanggaran hukum yang disebabkan oleh tindakan Anda.

Diproduksi oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K JI. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia

Dibuat di Tiongkok
Untuk informasi selengkapnya kunjungi www.mi.com
Versi Panduan Pengguna: V
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